_ Mladocehi v

Zastopniki gospodovalnih narodnostij in pa trojica
skupnih - ministrov bili so poprej-vajeni svoje delo v
delegacijah izvrevati ne le mirno, ampak tudi brez
vsakatere pomenljive kritike. Ministri so predlagali ra-
cune, in delegati obeh polovin so jih odobravali in ko-
neéno izrekali zanpanje vrhovnim upraviteljem zunanjih
poslov, skupne vojne in skupnih financij. Odkar prihajajo
mladoéeski delegati v drzavnozborske delegacije, vi§i
se razpravljanje pa vse drugace. Od zacetka so Mladocehe
kar prezirali ne le zaradi majhmega~Stevila, ampak tudi
zaradi njib napravljenja, ki je v nasprotju z zunanjo
in  notranjo politiko. S preziranjem je soglasala tudi
oblika . edgovorov na njii kritikovanje. Ko pa so na-
sprotniki videli zaresno delovanje mladoceskih delegatoy,
spoznali -so tudi ministri, da ne gre ne povrSno, ne z
zanicevalnim glasom odgovarjati.

V dveh, treh letih so Mladocehi dosegli, da njih
kritiko. v glavnil tockah uvaZujejo vsi trije skupni mi-
nistri, in Se minister Kallay, ki je glavni upravni na-
¢elnik Bosne in Hercegovine, je. bil letos uze prisiljen,
zagovarjati svojo politiko s statistiS8kimi podatki. Posebno
vazno pa je, da se je zdelo primerno grofu Kalnokyju
na 8iroko pojasnjevati nacela zunanje politike in raz-
lagati -odnosaje naSega cesarstva nasproti zunanjim dr-
zavam,in - drzavicam. Zajedno je vsega priznanja vredno
pestopanje skupnega vojunega ministra, ki je mirno od-
govaijal ter pri vaZnih tockah mladodeSke kritike zago-
tavljal, da bode kar moZno uvazeval doti¢ne nedostatke
in pritozbe. Iz citanja odgovorov skupnega - vojunega
ministra smo vsaj mi dobili vtis, da se on po tempera-
mentu blagodejno razlocuje od svojega sedaj uze po-
kojnega prednika.

Zunanji minister in minister financij sta Se izrecno
pripoznala. mirno presojevanje mladodeSkih delegatov,
in mi smo dolzni pristaviti, da mladocéeska cetvorica v
delegaciji ni kvitikovala samo mirno, ampak tudi zaresno
in_styarno. Oni. niso gledali na retoriske. efekte, ampak

delegacijah.

na to, da bi podali stvarnega materijala v premislje-
vanje in poStevanje. V ta namen so se pa tudi zaresno
pripravljali in so v svojih pretresanjih jasno govorili
bolj z nakopic¢enim materijalom, nego pa z lepoti¢enjem
govorniskih oblik. Tuji, Slovanom nasprotujoéi listi, niso
priobéili niti desetine tega, kar vse so objektivno in v
nagneteni obilosti navrstili Mladoéehi v svojih kritikih
govorih. Te govore je treba poiskati v glavnem mlado-
¢eSkem glasilu, in Citatelj se preveri o marljivosti in
vestnosti mladoceskih delegatov.

Kdor ne sodi pristranski, mora priznati velike
zasluge ki so si jih Mladoéehi tudi letos pridobili v nadi
delegaciji. Te zasluge se odnaSajo k celokupni drZavi
in vsem tlacenim narodnostim. Mladodeski delegati so
razkrivali nedostatke, katere je treba popraviti v celo-
kupnem drZavnem interesu. Pretresali niso le zunanjo
politiko in militarizem, tesno zdruZena s politiko srednje-
evropske trozveze, ampak tudi nedostatke uprave v
Bosni in Hercegovini. Z zunanjo politiko so pretresali
napake in nedostatke notranje politike, in so se pri
tem izrecno potegovali za tlacene, sosebno slovanske
narodnosti. Kritika o nedostatkih v skupni vojni dojde
dobro vsem narodnostim, in na to stran bi Mladocehom
morali biti hvalezni tudi nasprotniki Cehov in drugih
avstro-ogerskih Slovanoy, kajti ugodno ali neugodno
poloZenje posamiénih vojakov in ravnanje z vojastvom
v obée dostaje se jednako vseh narodov monarhije.

~ Se ve da nacijonalni nasprotniki Cehoslovapov ne
pripoznavajo zaslug njih delegatov, da, tuji interesi so
podkupljenim listom narekovali prejdnja leta in sosebno
tadi letos, da bi poniZevali in uni¢evali pomen mlado-
cedkih_delegatov. Ravno ob otvorjenju delegacij so no-
vine gospodovalnil narodnostij in strank gotovo po do-
govoru soglasno skuSale odreéi tudi najmanjSo vaznost
¢eSkim delegatom, in ko so skupni ministri vendar le
dostojno postevali kritike teh delegatov, so se iste no-
vine kar penile od dobro kupljene jeze, ter Se celd
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grofu Kalnokyju oéitale, kako da tako na Siroko odgo-
varja mladoceskim — niclam!
Vse to kaze jasno, kakd velik pomen ima delo-

vanje ceskih z:'\stopnikov_tqdi v delegacijaly, in zato PO yo
~¢aju nad Poljaki. K Levovski razstavi so privabili raz-

je slep in nehvalezen vsak Slovan, ki bi ne priznaval
vpliva mladoceskih delegatov, ali ki bi celé z nacijo-
nalnimi nasprotuiki pozitivno ponizeval njih zasluge.
Ta ne gre gledati- na to, ali so mladoéeski delegati-
politiki prve vrste, ali pa za vpraSanje, ali so pravo
pogodili na vse strani; glavna zasluga je v tem, da so
v obe na tiry, kateri odobruje in mora odobravati
dozorelo wmisljenje slovanskih politikov. Da pa so mlado-
CeSki delegati na pravi poti, dokazuje strah éedkih in
slovanskih politiSkih in nacijonalnih nasprotnikov. Ta
stral pa je bil tudi letos dejanski, in ravno to izraza za-
sluge Mladocehov bolje, nego vsaka dobrohotna analiza
njih delovanja od slovanske strani. Dokler se bodo na.
sprotniki bali mladocéske kritike v delegaciji kakor
letos, je to dobro znamenje, in to jih mora spodbujati
za nadaljnje jednako zaresno delovanje v blagor slo-
vanskih narodov in v interesu celokupne monarhije.
Brez mladoéeske delegacijske ¢&etvorice bi bila
vladala letos ti8ina v diZavnozborski delegaciji, in koa-
licijski in trozvezni pristasi bi bili pri svojem prikimo-
vanju v stiski za vsestranske poklone, katere imajo
sicer pripravijene ob otvorjenju in zatvorjenju delegacij,
ne pa za vsako totko, ki se pretresi v teh korporacijah.
Se skupni ministri, katerim ne zveni prijetno kaka tocka
kritike, morajo biti zadovoljni, da so jim dali Mlado-
cehi priliko za razna pojasnila, ki so v celokupnem
drZavnem interesu naravnost potrebua. Nikdar bi pri-
stasi skupne uprave ne izvekli s toliko goreénostjo
zaupanja skupnim ministrom, ko bi jih ne napotilo k
temu nasprotje, v katerem so nasproti Mladocehom.
Mladoceski delegati imajo po takem s svojim ne-
ustrasenim postopanjem neposredne pozitivne in posredne
moralne vspehe; Z njimi morejo biti Slovani, kolikor
so pravega miSljenja, zadovoljni. Kolike vspehe bi pa
dosegli Slovani v delegacijah, ko bi se Ml.do¢ehom
pridinzili tadi delegati drugih Slovanov! Iz tega se
vidi, da politika osrednjega parlamenta vpliva neposredno
tudi na delegate, in koalicija je kriva, da niso Mlado-
cehom prisli na pomoé tudi delegati drugih Slovanov.
Ravno nasprotno se je godilo; jeden delegat, ki se
smatra poslancem galiSkih Rusov, govoril je kakor Poljak,
_in je hotel kot tak paralizovati kritiko Mladocehov ;
no kijubu temu kritika mladoéeska se bode nvaZevala
in je treba le zeleti, da vstrajajo Mladoéehi sami, in
da izprevidijo tudi dragi Slovani, da le na poti mlado-
ceSkega postopanja priboré slovanski zastopniki tisto
poloZenje, ki bode bolje ugajalo na zunaj in na znotraj
slovanskim narodom, s tem pa tadi celokupni monarhiji.

R

Ironija — zgodovinske vloge Poljakov.

Ne hvali daeva pred veéerom! Ta stari, iz grike
povesti znani reék obistinil se je sedaj v posebnem slu-

linih gostov in pu_]atel,)ev sedanje poljske politike ; ti
so proslavljali vspehe poljske razstave, in Z njo pa kul-
turni napredek poljskega naroda. Poljakom pa je vski-
pevalo srce od velike in vsak dan vede radosti, in
kakor trdijo, da je v viuu resnica, razodevali so na
razstavnih slavnostih tudi Poljaki svoja drugace bolj
prikrita ¢ustva in svoja nepremiéna nacijonalno-politiska
stremljenja. Povdarjali so naposled brez ovinkov, da oni
Se stremé k obnovljenju nekdanje PoljSe, in da tudi
gotovo dosezejo ta cilj. Ker so se slavnostij udelezili
tudi nekateri veljavnisi pruski Poljaki, porabil je Bis-
marck priliko, da se je obrnil ne do Poljakov, ampak
do Nemcev proti — Poljakom. Zdelo se mu je primerno,
da s tem mahne zajedno proti sedanji prusko-nemski
politiki, proti tej politiki nasproti Poljakom, neposredno
proti poljskemu plemstvu in, kakor kaZejo razni indiciji,
zajedno tudi proti Avstro-Ogerski. Stari lisjak jo je
sicer zasukal tako, kakor da bi blagohotno govoril tadi
v interesu naSega cesarstva, v resnici pa je jako dobro
meril proti tekmovanju Avstro-Ogerske. Nadi drzavniki,
menim»y, niso toliko okowni, da bi ne razameli, koga je
liotel Bismarck pri obsojevanju poljskega plemstva za-
Jedno zadeti v Avstro-Ogerski.

Za Bismarckom se je takoj oglasil cesar Viljelm
IL, ko je ob posetn Toruna brez vsakega zunanjega
povoda pograjal Poljake ¢es, da se niso v vsem vedli
také, kakor bi Zelel, in da utegne postati tndi nepri-
jeten. Ta graja je merila na vse pruske Poljake, oziroma
na Poljake v obce.

Poljsko novinstvo je Bismarcka in cesarja Viljelma
II. dvbro umelo in je zacelo takoj odgovarjati. Naj-
vaznejSa misel v polemiki proti Bismarcku je ta, da
Poljaki v resnici niso Se obupali, da se Se nadejajo
zopetne zasnove poljskega kraljestva, in da jim bode
v to pomagala celo sedanja srednjeevropska trozveza.
To nadejo v pomoé trozveze snujejo s tem, éed, da
Poljaki podpirajo isto zvezo, da so oni vedno zadéitniki
zapadne civilizacije, in da kot taki so Zapadu potrebni
v odboj vstoéne civilizacije ali, kakor wmislijo Poljaki,
v odboj vstoénega ,barbarstva®, pri éemur se ve da
mislijo pred vsem na Rusijo. Tako bi bili Poljaki le
usloono prijatelji trozveze in le uslovno zvesti podaniki
Prusije in Avstro-Ogerske, da ne omenjamo Rusije, kateri
ne le da odrekajo naravnost zvestobo, ampak se izrecno
razglasajo kot njeni smrtni vragi, kateri prezé na dobo,
ko z drugim Zapadom vred naskofijo Rusijo ter jej
odvzamejo tiste zemlje, katere smatra poljski nacijonalni
Sovinizem kot poljske. Jeden list je celd . pritaknil, da
niti Avstro-Ogerska ne more ostati veéno pri sedanji
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organizaciji, to se pravi po poljski, da tudi nase ce-
sarstvo ne more terjati, da bi ostali Pcljaki vedno njeni
podaniki.

Levovska razstava je po takem provzrodila pose-
ben sluéaj izjavljenj od velikonemske in poljske strani;
motili pa bi se, ko bi menili, da je v tem kaj novega,
bodisi v misljenju velikonemske politike in diplomacije,
ali pa v stremljenju poljskega Sovinizma. To misljenje
in stremljenje od jedne in druge strani je stalno med
Nemei in Poljaki, in je res le prilika nanesla, da se je
velikonemska in poliska politika izrazila také, kakor
jej narekuje razum in srce. Razlika je le v tem, da
velikonemska politika stremi k svojim ciljem s svojo
nadmocjo po dolocenih starih naértih, v tem ko kaZejo
poljske izjave na politiske utopije. Tudi poljski nazori
so stari in kazejo, da se Poljaki niso nauéili ¢éisto nié
iz zgodovine. Poljaki so podobni slepi mehaniski sili,
katera kljubn raznim zaprekam in postranskim suncem
dere naprej, tudi ée se koneéno pogrezne v propad. In
taka je z usodo poljskega naroda; kajti njegovo plem-
stvo je delovalo in deluje Se dandanes v tistem smisla
»zapadne civilizacije*, ki unicuje narodnost slovanskega
plemena v zapadni kulturi, pri naSem primern v nemstvu
in germanstvu. Tako vlogo je izvrievalo poljsko plem-
stvo v vsej zgodovini, in v tem je najveéa ironija ne
le za poljski narod, ampak za Slovanstvo v oble. Ta
itonija jé tako britka za vse Slovanstvo in zajéduo po-
uéna do danasnjega dne, da imamo dolZnost, kazati na
njo v spomin in zaresen opomin gledé na sedanjost in
bodoénost.

Kar se dostaje nas osebno, izjavljamo, da zgodo-
vina nobenega slovanskega naroda nam ni podala toliko
materijala za izsledovanje posebunih znaéilnih ért, kakor
ravno poljska. Te &rte se nam kaZejo kakor nepremicne
resnice z veljavo znanstvenih aksijomov, in imajo torej,
po nasem, pomen ne le za objektivno ocenjevanje polj-
skega plemstva vseh zgodovinskih vekov, ampak tudi za
svarilo, kaké naj bi ne postopali drugi oddelki Slovanstva.

Ni davno, kar smo oznaéili poljsko plemstvo kot
sebiéno in gospodovalno. Ta znaéaj je postal stalni vzrok
béde poljskega naroda samega in vseh tistih slovanskih
narodov, ki so pridli pod poljski vpliv ali tudi le v kako
dotiko in zvezo s Poljaki. Gospodovalnost in sebiénost
poljskega plemstva je skuSala uZe v davnih vekih spra-
viti poljski narod v nasprotja in navskrizja z drogim
Slovanstvom. Také so n. pr. imeli Poljaki in njih so-
sednji Slovani v obée cirilometodijsko cerkev ; da bi se
sprijaznili nekako z Zapadom, zaéeli so umiéevati cirilo-
metodijsko cerkev med poljskim narodom samim. S tem
so se postavili naj stali§¢e zapgdne civilizacije in v
nasprotje Slovanstva v obée. Izpodmikanje cirilometo-
dijske cerkvelmed Poljaki in drugimi Slovani spada
medj tiste akcije, s [katerimi je nemdki krizki red iz-
trebljal polabske Slovane, ki so znani pod imeni Po-

labanov, Prusov ali Porusov, Pomorjanov, Bodricev,
Luticev, Havolanov itd.

S staliséa take zapadne civilizacije je poljsko
plemstvo hotelo podjarmiti tudi ves ruski narod,in za-
¢asno je priSel tudi velik del ruske zemlje pod gospod-
stvo poljskega plemstva. Pri tem dejstva se dalje ne
mudimo ter omenjamo samo, da isto plemstvo Se dan-
danes stremi k podjarmljenju ruskih zemelj pri nameri
za obnovljenje poljske drzave. Tem bolj pa nam je
treba kazati nato, da tiste nemske zemlje, na katerlh
je dandanes specijalno prusko kraljestvo, so bile nekdaj
slovanske in tudi pod poljskim gospedstvom. Dalje spo-
minjamo na dejstvo, da je bil ravno pruski kralj Fri-
derik II, ki je zasnoval naért za prvo razdelitev in
torej za unicenje poljske skupne drzave.

Po takem se razkriva zgodovinska ironija ravno
v tem, da dandanes raznarodujejo specijalno poznanjske
Poljake tisti deli nemskega naroda, ki so se naselili,
oziroma pomesali s poijsko in drugo slovansko krvjo na
nekdanjih slovanskil, za neke dobe tudi poljskemun go-
spodstva podrejenih zemljah, V plaéilo, da so se Poljaki
znebili cirilometodijske cerkve ter Se drugih slovanskil
svojstev, in da so pripravijali sebe in druge Slovane za
zapadno civilizacijo, — v to odSkodovanje Zanjejo danes
prosledovanje od pruskih Nemcev, v katerih, kakor re-
ceno, se pretaka velik del slovanske in specijalno tudi
poljske krvi. ' '

Ta ironija zgodovinske vloge pa ni Poljakov niti
za las poucila, da bi jo krenili na drugo pot, temveé
ravno dandanes razglaSajo vsemu svetu, da oni so za
trozvezo, da hocejo stati na braniku zapadne civilizacije.
A ne le to; v Galiciji kar besnijo, da bi ruskim sode-
zelanom iztrebili cirilometodijsko cerkev in pristno slo-
vansko azbuko in pravopisanje v literaturi avstro-oger-
skih Rusov. S tem pa pripravljajo nova tla zapadui,
specijalno tisti Kulturi in zajedno -narodnosti, katera
jih prosleduje sedaj na Poznanjskem.

Nemski narod ni bil nikdar posebno prijazen polj-
skemu narodu; Velikonemcem so se pa Poljaki Se po-
sebno zamerili v posebnem sluéaju, ko so za hudo vo-
jasko predlogo odloéili poljski glasovi. Poljaki so bili
toliko najivni, da so mislili, 8 tem pridobiti milost v
odloéilnih krogih; a sedaj so videli, da jim ¢isto nié
ne pomaga hlapéevstvo in ponizanje samih sebe. Koli-
kokrat so avstro-ogerske Poljake tepli in bozkali nemski
liberalci, a nikdar se niso nauédili postopati, kakor se
spodobi ponosnim narodom! Podli- dobitki so jih vedio
priblizali slovanskim in tudi naspretnikom ' poljskega
naroda, in tako ostaje poljsko plemstvo dosledno svoji
tuzni historiski vlogi tadi v Avstro-Ogerski.

Sebiénost je kratkovidna tudi pri poljskem plem-
stvu ; to se vidi v sedanjih odgovorih rasproti napadom
prusko-neladkih in #e kakih drugih nemskih novin, so-
glasujo¢ih z Bismarckovimi nazori. Ali ni velikanska
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~slepota v tem, da mislijo poljski listi, kakor da bi jim
mogla trozveza obnoviti poljsko drzave? Iz takega
mnenja je razvidno, da Poljaki kljubu sosedstvn in
kljubu zasé¢iscanju in Sirjenju zapadne, id est, ncmsko-
latinske civilizacije, niti ne pojmijo ali nocejo pojmiti
velikonemskega stremljenja k Vstoku. Poljaki niti toliko
nocejo umeti, da Hohenzollernska politika ne le da ni
prenechala z ,Drang nach Osten“, ampak da ima po
Bismarckovih osnovnih naértih doloéene poti, po katerih
uresnicuje ta svoj dinastiski, politiski in velikonémski
nacijonalni tir. Ali Poljaki ne vedd, da isce Velikonem-
¢ija svojo mo¢ razsSiviti ne le z zunanjimi Kolonijami,
ampak v Se veéi meri v svoji vstoéni soseski? Saj
sami -razkrivajo sedaj, kaj je njim samim obeceval Bis-
marck pred kakimi 30 leti, in raznarodovanje poznanj-
skih Poljakov je le najbliza posledica Bismarckovih
pangermanskih naértov. V Poznanji je Hohenzollernska
politika v svojem obmocju, torej izvrSuje najprej to,
kar more brez vojen ali zunanjih zaprek. Ko pa dozoré
druge evropske zemlje za iste Hohenzollernske - nacrte,
pride vrsta na nje ravno takd, kakor pred 24 leti na
AlzaSko-LotarinSkem, in FPoljaki zunaj Nemdéije sami
pripravljajo pot nadaljnjemu Sirjenju nemstva, kakor so
jo pripravljali v poprejdnjih vekih ob dolenji Visli.

Po takem je ironija zgodovinske vloge tudi v sle-
poti poljskega plemstva, da stremi k temu, kar je
obseZeno v programih za velikonemske, ne pa poljske
nacijonalne politiSke interese.

Kakor delajo nemski liberalei Avstro-Ogerske s
- Poljaki na malem, da jih vsako tolike bozkajo in napa-
dajo, takisto rayna usoda Z njimi na velikem. V zgo-
dovinskih vekih so se zdruzili sedaj s temi, sedaj z
drugimi, sedaj z Rimom, sedaj in zahipno cel6 s pravo-
slavnimi, in dandanes se jim debrikajo sedaj v Prusiji,
sedaj v nadi drzavi, a vrsté se momenti, ko se jim godi
ravio nasprotno. Pri glasovanju za velika bremena jih
potrebujejo razliéne vlade; pri nas imajo uze dalje
casa ugodno poloZenje, & to jedino zaradi zvestobe in
doslednosti nasproti zgodovinski vlogi, da se obracajo
proti stremljenju ostalih Slovanov.

Nastopi doba, ko ne bodo potrebovali aystrijskih Po-
Jjakov, in tedaj bodo ravnali Z njimi ravno tako, kakor se
vedejo nasproti njim v Prusiji. Dokler potrebuje Poljake
zapadna politika, jim je dobra; ko izvrsé svojo v tujih
interesih stavljeno zadaco, pa dobé za placilo prosledo-
vanje. Kolikor je v moéi Poljakov, izrabljali jih bodo
interesi zapadne civilizacije, da bi se tej -civilizaciji
pridobili tudi galiski in bukovinski Rusi; ako se jim
posreéi to, se zmanjSa tudi vaZnost njih vloge, in potem
jih bodo rabili, ako treba, le Se za interese obde zapadne
politike. Ko bi odsluzili tudi tu, potem so v obée nepo-
‘trebni, in to bi bil moment, ko bi'mogli Z njimi posto-
‘pati v Avstro-Ogerski takisto, kakor pdstopa nadalje-
vana Bismarckova politika proti ‘pruskim Poljakom.

Iz te specijalne perspektive je razvidno, da Po-
ljaki niso za drugo vlogo, kakor da v resnici pripray-
ljajo tla zapadni civilizaciji, a ironija te vloge je v tem,
da Poljaki izpodkopujejo tla ne le drugim Slovanom,
ampak tudi samim sebi. Tam, kjer dozori poljska poli-
tika za potujcenje poljskih in slovanskih mnozic, mora
poljsko plemstvo ali potopiti se skupno v nem3ki na-
rodnosti, ali pa se mora izseliti in tezati v druge
zemlje. Také je ravnalo isto plemstvo, ko je zasedalo
ruske zemlje v juznih delih Rusije, in také bi delalo
najbrze sedaj v pruski Poljski. Tu prodaje svoja zem-
ljiséa; za kolikor bi imelo take modéi; kakor nekdaj, slo
bi s pruskimi markami dalje proti Vstokn pokupovat
slovanske zemlje, in tu bi zopet pripravljalo pot ,za-
padni civilizaciji* za specificno nemsko kulturo in nase-
ljenje. No, taka perspektiva je nekoliko pretrda in ne
odgovarja do cela zgodovinskemu postopanju poljskega
plemstva. Ono si je v pro3losti doma izsesane zemlje
zamenjavalo, oziroma §irilo z mecéem tam, kjer biva
drago slovansko pleme. Tako vlogo utegne poljsko
plemstvo Se izvrSevati, kolikor bode zavisno od poljskih
sanj in pa od modi zapadne, specijalno velikonemske
politike. Velikoneméija namreé nikakor ne privoli, da
bi sedanji njeni Poljaki prisli pod obnovljeno poljsko
drzavo, paé pa bi utegnila ista Neméija delovatina to,
da si Poljaki 2aéasno prisvojé slovanske, specijalno ruske
zemlje proti Vstoku, kakor sanjarijo sami Poljaki o tem.
Takoé bi mogli Poljaki zopet SirSa tla pripravijati ger-
manstvy, vedno na Skodo slovanskemu plemenu.

Poljaki, kakor se vidi, e vedno niso za panger-
manske osnovne naérte izigrali svoje historiske vloge;
oni bodo Se vedno dobri ,zapadni civilizaciji* kakor
sredstvo za namen in glavni cilj. V tem so podobni
danadnjim Madjarom, ki tudi niso za drugo vlogo, kakor
da Sirijo s pomoéjo svoje psevdo-kulture zapadne ecivi- .
lizacijo proti jugovstoku, sosebno pa v ,samostalne®
balkanske drZavice. Tudi Madjari, kolikor je zavisno
od njih, izigrajo svojo vlogo, in potem bodo delili usodo
sedanjih pruskih in drugih Poljakov.

Ironija zgodovinske vloge Poljakov pa ni le v tem,
da delujejo vedno za tiste, kateri jih potem izpodmikajo
in, kolikor je mozno, odmikajo za jednako vlogo proti
Vstoku in na slovanske zemlje, ampak se kaZe posebno
britko tudi v tem, da poljsko plemstyo ruje najbolj
proti tistemu slovanskemu narodu, kateri prvié¢ je naj-
manj zakrivil njih nacijonalno-politiSko usodo, in kateri,
kolikor je od njega zavisno, more poljski Zivelj najbolje
ohraniti. Mi menimo rusko ‘drzavo in ruski narod. V
najhujSem sluéaju bi se Poljaki na sedanjih ruskih zem-
Jjah porusili, ‘a ostali. bi pri -temSe vedno Slovani, ker
ruski narod ne unicuje slovanskih svojstev, ampak jih
skusa obraniti in, kjer jih ni, ‘tudi oziviti, Koliker so
ruski ‘Poljaki izgubili na slovanskih syejstyvih vprejsnjih
vekil, ntegnejo v sovisnosti z ruskim- navedem piide-
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biti zopet in také utrditi se v smislu pravega Slovan-
stva. Ruska politika pa niti ne uniéuje poljskih svojstev,
temveé jih éuva, in se. upira le . tisti viogi poljskega
plemstva, s katero je drugod spravijalo poljski narod
in druge Slovane pod zapadno ecivilizacijo ter jih je
tako bolj ali manj potapljalo v nemski narodnosti. V
~ysem drugem pa prepuséa ruski narod in ruska politika
poljskemu narodu popolno svobodo razvijanja in skrbi,
da bi se utrdil tudi gmotno.

To, da Poljaki vendar sovrazijo vse, kar je ruskega,
je torej zopet velika zgodovinska ironija in preseza
zaradi nehvaleZnosti vse drage vrste ironij, ki se ka-
Zejo v poljski zgodovini. Umljiva pa je tadi ta ironija,
ker prihaja od iste sebicnosti in gospodovalnosti polj-
skega plemstva, katera je Kkorenina zgodovinski vlogi
poliskega naroda in korenina tudi vseh vrst tu razkrite
historiSke ironije tega naroda. .

Ta ironija, kateri morda ni jednake v zgodovini ¢lo
veitva v obée, pa ne more ostati brez poucenja slovanskih
narodov. Ona kaze pryié to, da Slovanstvo bi moralo
poginiti v celoti, ko bi imelo také sebiéno plemstvo,
kakorSno je poljsko, kajti poslednjemu je bilo vedno
ve¢ na dobickih in gospodstvu, nego na blaginji poljskih
mnoZic, katere Se dandanes zivé v gmotnih bedah in
politiki nesvobodi. Drugi¢ morajo Slovani zapomniti
si, da, ako si uni¢ijo ali oslabé svoja kulturna svojstva,
nimajo veé wisebi tiste moci, katera bi jih 8¢itila proti
agresivnemu tujcevanju. Poljsko plemstvo je vzelo na-
rodn cirilometodijsko, cerkev in s tem glavno zaséito
svojstev poljskega naroda. To pa je nauk tistim vstoénim
Slovanom, kateri bi postali indiferentni nasproti Se
ohranjeni cirilometodijski cerkvi. Drugim Slovanom, ki
nimajo te cerkve, velja isti nauk, namre¢, da le s po-
mocki slovanskih kulturnih fundamentalnih sredstev mo-
rejo se vzdrzati in SCititi nasproti tujéevalnim vplivom
zapadne civilizacije. Poslednja ni dala Slovanom Se
dokazoy, da bi jim §éitila in ohranila jezik in narodnost,
paé pa nasprotno, da je sposobna, potapljati jih v tujih
narodnostih. S tem pa je podan .dokaz, da vnemanje
za zapadno civilizacijo od strani Poljakov je bilo od
zacetka na krivem potu, in ker se Poljaki niso pobolj-
Sali do danes, kaze to, da poljsko plemstvo je nepoboljsljivo,
s tem pa opasno ne le poljskemu narodu, ampak vsem
ostalim, §e¢ ohranjenim Slovanom. V interesu Slovanstva
je, da deluje na unicenje vpliva poljskega plemstva
prvié pri poljskih mnozicah, potem pa pri vseh Slovanih.
K temun zaresno opominja Slovane ironija zgodovinske
vloge Poljakov. Ta opomin, ki ga izvajamo iz premi-
djevanja historiskih dejstev, velja §e posebe zapadnim

. Slovanom. D—
- 0 principu utrakvizma v Avstro-Ogerski.

- . Slovani avstro-ogerski tu pa tam sami zagovarjajo
M:&d poinaéelu také zvanega utrakvizma, a

Se nikdar se niso postavili na tisto stalifée, s katerega
je jedino mozen in vsled tega tndi neopasen princip Sol-
skega utrakvizma. Doslej se je utrakvizem uvajal med
Slovani, ne da bi se bili branili v pesebnih merah; kot
zacetniki ustavnega politikovanja so odobravali slovan-
ski voditelji poulevanje po utrakvistiSkem natelu, a
posledica je bila vedno ta, da so vsled praktiskega
zvajanja Slovani trpeli v vsem svojem Solanju, in e so
se nadejali, da se vsled utrakvizma priuéé slovanskim
jezikom tudi Nemeci in drugi narodi, videli so naposled,
da - so se jako motili. To pa je vedlo sosebno na Ceskem
do reakeije, tako da se Cehi borijo za izkljuéno na-
‘rodno poutevanje ne le po osnovnih, ampak tudi po
srednjih Solah. Také so tudi dosegli mnogo zares takéd
organizovanih sol, da so se predmeti poucevali in se Se
poudujejo na ¢eskem jeziku, in se nemski jezik uéi
poleg drugih le kot poseben predmet. Posebno poloZenje
¢eskega naroda, obkoljenega od nemskega naseljenja in
pa v drzavi, kjer se smatra nemski kot dizavni jezik,
dasi ni zakonito zato potrjen, spravilo je Cehoslovane
v kolizijo s praktiénimi potrebami, in tako se zopet tu
pa tam oglasajo, da bi si narod prisvajal nemscino za-
radi praktiskih potreb in namer. Do tega spoznanja pa
so vendar prisli tudi Cehoslovani, da zaradi potrebe
znanja nem&cine nikakor ne gre preastrojevati Sol v
smislu utrakvizma, ki je bil obicajen uze poprej pri njih,
in katerega niti doslej niso odstranili pri mnogih Slo-
vanih. Zato priporoéajo, da bi si nemséino prisvajali
privatnim potom.

Drugod, kakor na Slovenskem, pa se boré proti
ysiljevanju nemd¢ine ne toliko zaradi utrakvistiénega
principa, ampak ker je uvedena prvié po srednjih Solah
poprek kot izkljuéno pouéni jezik, drugi¢ ker se ista
nemséina v prevelikih merah in prerano vsiljuje celd po
osnovnih Solah, namenjenih slovenskim otrokom. Pri Slo-
vencih niso torej prisli Se do stremljenj, vsled katerih
bi se narodne in srednje Sole snovale z izkljucenjem
utrakvizma, torej zgolj v materinem jeziku. Slovenci
so zadovoljni s tem, ako se jim naravno zasnujejo za-
detne Sole in podeli utrakvistiska zasnova srednjih Sol.
Da, oni, kakor se kaZe, so zadovoljni z utrakvizmom
celo samo na nizih razredih, in Se tu s takim, po ka-
terem se uéi ve¢ predmetov na nemskem, nego na slo-
venskem jeziku. A kakor dokazuje n. pr. posebno vpra-
ganje o takoé zvanih ,slovenskih® vsporednicah v Celju,
nemski naecijonalci in liberalei ne privoséijo Slovencem
niti takih ,narodnih* srednjih Sol.

Z druge strani se oglasajo iz srede istih nemskih
nasprotnikov zato, da bi se tudi Nemci uéili slovanskih
jezikov, in to pred vsem z namero, da bi toliko laze
mogli zasedati uradniSka mesta med Slovani. Za prakticne
potrebe v trgovini se Nemeci, sosebno nemsdki govoreéi
Zidje udé slovanskih jezikov také ali tako privatnim
potom. V Neméiji so toliko modri, da uvajajo slevanscino,
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specijalno rudéino v vse uéne zavode, kateri sposabljajo
stanove za ‘praktiéno Zivljenje in delovanje; v Avstro-
Ogerski pa Nemci in Zidje trosijo denar za privatni
pouk v ruskem jezikm rajd, nego da bi ga zahtevali
tudi po javnih uénih zavodih; tako pa ravnajo jedino
zaradi svoje posebne in pri nas obée politike.

Nemci in Zidje pa dovolj razamno razkrivajo, kako
bi bilo treba Slovanom razumeti naéelo utrakvizma.
Slovani avstro-ogerski so na krivem potu, kolikor me-
nijo, da z utrakvizmom doseZejo oni ravno toliko, ko-
likor Nemci, da s Sirjenjem svojih pisanih nareéij med
Nemci pobotajo také rekoé¢ Sirjenje in vpliv nemscine
med Slovani. Takega misljenja so sosebno Cehi, kateri
so nekoliko ponosni na moé svojega Stevila in kultur-
nega razvoja. Zmota pa je v tem, da Slovan se uéi
nemséine z drugim custvom. nego Nemec kakega slo-
vanskega knjizevnega jezika. Slovan pripoznava, da z
uéenjem nemséine si odpira pot do velike, mnogostran-
ske literature, tudi ko bi ne posteval drugih specifiéno
avstrijskih potreb; Nemec pa ima izkljuéno praktiéne,
rekli bi, omejene personalne potrebe pred ofmi, kolikor
se loti uZenja literaturnih jezikov avstro-ogerskih Slo-
vanov; Nemec dandanes se ogreva po najved za rusko
literaturo, katera dopolnjnje sosebno beletristiko ostalil
velikih civilizovanih narodov, in katera ima poleg tega
uze dovolj znanstvenega materijala tudi za neslovanske
uéenjake in ucene specijaliste. Ti dve toéki razliknjeti
rasko knjizevnost od drngih slovanskih literatur uze sedaj,
in bode razlika od desetletja do desetletja veéa in ruski
literaturi na dobicek v pogledu na kakovost in kolikost.
Noben drugi literaturni jezik slovanski ne more mikati
ne Nemeca, ne drugih velikih narodov toliko, kakor ruski
Jezik in Z njim zdruZena knjizevnost. To pa je odioéilno
tudi za avstro-ogerske nacijonalne in socijalne razmere,
in to torej zajedno govori proti nadejam, ki jih stav-
ljajo avstro-ogerski Slovani v utrakvizem in s tem v
vpliv uéenja slovanskih jezikov od strani Nemcev in
neslovanskih narodov v obée.

Utrakvizem ni v obée tak, da bi moral tujéiti jeden
narod, a drugi puscati neoskodovan; a avstro-ogerski
utrakvizem katere vrste koli je toliko specificen, da v
posledicah tudi nehoté dovaja do potujéevanja in osla-
bljevanja slovanskih narodnostij. Kajti Nemci in drugi
gospodovalni narodi ne bodo imeli in ne morejo imeti
nikdar tiste gorecnosti za literature malih slovanskih
narodnostij, kakorina je potrebna in se kaze pri Slo-
vanih in drugih narvodih nasproti jezikom in literaturam
velikih ali cel6 svetovnih narodov. Tudi ée se Nemec
ali ¢len kakega drugega naroda nauéi jezikov malih
slovanskih narodov, govoril ga ne bode on posebno rad,
8e manj pa gladko, ker se ne bode nikdar uril s éita
njem tudi literatur teh jezikov, to pa zato ne, ker se
mu ne zdi vredno, izgubljati ¢as za male literature, ko
80 uzZe svetovne literature modernih narodov toliko ‘ob-

sezne, da niti v teh ni moZno premagovati tudi samo
odbranih in najboljsih del in proizvodov.

Na to stran naj se ne slepé niti veéi narodi avstro-
ogerskih Slovanov, naj si bodo Poljaki, Cehi ali Hrvati.
Zato pa je treba avstro-ogerskim Slovanom naéelo utra-
kvizma poStevati vse drugacée nego doslej; ta bode tem
Slovanom brez nevarnosti le tedaj, ako postavijo poleg
nemskega ali kakega drugega uénega jezika tak slovanski
literaturni jezik, ki je popolnoma ravnovrsten z dotiénim
tujim jezikom. Jedino literaturni jezik slovanski, ki je
dostojen vrste in stopinje skupnega ali obéega slovan-
skega literaturnega jezika, znajo tudi avstro-ogerski
Nemci in Zidje dobro postevati, in letos se Jje celé c. kr.
vladni sovetnik, Nemec po rodu, postavil na stalisce,
da bi bilo potrebno po avstro-ogerskil srednjih Solah
poleg angleSkega, francoskega in drugih jezikov uvesti
tudi svetovni slovanski literaturni jezik. Jed no nvedenje
tega jezika v utrakvistiSke unéne zavode bi rodilo po-
sledice, katere bi ne bile slovanskim narodnostim §kod-
liive in opasne, in jedino take posledice bi kaza'e
jednako znanje jezikov med Slovaniin Neslovani Avstro-
Ogerske ; jedino take posledice bi kazale jednako- lju-
bezen do proucavanja slovanske in neslovanske jednako-
vrstne, kvalitativno jednakovredne in kvantitativno vsaj
priblizno jednako razvite literatare.

To stalisce je zajedno jedino dostojno slovanskih
narodov, ki se boréme le za efemerno obktajanje, ampak
tudi za trajni obstanek svoje narodnosti. To stalisée pa
podaje zajedno odlodilni kriterij, s katerim je mozno
presojevati dosedanje Solanje bodi si v tej ali oni polo-
vini cesarstva. Ta kriterij obsojuje prvié vsake vsilje-
vanje tujih jezikov, ki nimajo pomena literatur velik h
civilizovanih narodov. S stalis®a te tocke mora se ob-
sojati sosebno madjarjenje in"poljaéenje drugih narodov,
in je sosebno ironija, da manjdi poljski narod vsiljuje-
svoj jezik galiskim Rusom, kateri imajo svoj obseznisi
in z velikoruskim najsorodnisi, da ne recemo, popolnoma
Jjednaki jezik. Madjarjenje pa je taka anomalija, da jo
moramo smatrati samo za zaéasno zmoto obée politike,
katera bode prisiljena napraviti potrebno korekturo v
svojem napravljenju in dosledno tudi v pogledu na se-
danje madjarjenje po Solah in drugod. Ista politika
bode morala ukreniti druge poti tudi v pogledu na So-
lanje svojih malih slovanskih narodov, in te poti bode
dovajale le k takemu utrakvizmu, ki postavi poleg nem-
S¢ine — in jedino poleg te — jeden sam slovanski litera-
turni jezik v Sole in potem v javmo Zivljenje. Sedaj pa
cvete poleg drugih umetno poviSanih nareéij tudi ,bo-
senski* jezik, in ta prikazen kaZe, da avstro-ogerski
drzavniki so fe vedno ravno na nasprotnem koncu tiste
érte, od katere vede pot k drugemu koncu, namreé na
stalisée, da narodi se cCuvajo in razvijajo drug poleg
drugega, ako se jim dajajo jednakovrstna sredstva za
kultarni razvoj, v naSem slucaju, ako se Slovanom uvede
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polez svetovnega nemskega jednak svetoven slovanski
literaturni jezik. Vloga ,bosenskega“ in Se kakega
jednakega slovanskega jezika mora umakniti se na tisto
stopinjo, na kateri je dandanes kak ,Plattdeutsch® in
Se kako drugo nareéje pri Nemcih. Kedar bodo avstro-
ogerski drzavniki in slovanski voditelji in zastopniki
umeli vlogo nareé¢ij za ozo domaco porabo in svetovnih
jezikov za obée kulturne potrebe, tedaj in le tedaj dobi
pravo obliko in mesto tudi specificni ntrakvizem avstro-
ogerskih narodov; dotlej pa bode vsak drugovrsten
utrakvizem slovanskim narodom le na skodo.

__@_
[z delegacij.

(Dalje.)

Pri razpravi odseka za vnanje stvari govorili so
mnogo o ,romunski agitaciji* in o vtikanju Romunske
,v notranje odnosaje Ogerske.* Porocevalec Falk je
stavil ministru zunanjih del celo vrsto vprasanj. Gledé
Srbje je omenil porocevalee, da niti ne vprasa, ali o
se odnoSaji nase monarhije spremenili vsled spremenje-
nega ministerstva v Srbiji, kajti vsakdor lahko vidi, da
sv nasi odnosaji s Srbijo Se prijaznejsi nego so bili prej.
Nejasen pa je polozaj na Bolyarskem, odkar je bil odsto-
pil Stambulov. Ne pozna se pravec nove viade, o kateri
sploh trdijo, da se nagiba k Rusiji. To pa nikakor ne
more vznemirjati nase drzave, dokler ostane to pribli-
zevanje v mejah Berolinske pogodbe. Poroéevalec se
zatorej nadeja, da bode minister mogel zagotoviti, da
se mora to pribliZevanje razumeti v tem sunsiu.

O Romunski precital je povocevalec odstavek iz
poroéila odseka za vnanje stvari drzavnosborske dele-
gacije, koje porocilo je bil isti odsek pred 2 letoma
predlozil celokupni delegaciji z nalogom, da se narodi
ministerstvu zunanjih stvarij, da stori vse potrebno, da
konca romunska agitacija, katera preti notranjemu
miru Ogerske. Kolikor pa je znano odseku, ta agitacija
ne le ni koncala, ampak se je celé pomnozila, zato Zeli,
da bi nadel minister v prijateljskih odnosajih z Romunsko
koje sredstvo, po katerem bi mogel v nadi neposredni
blizini odstraniti te agitacije, katere tako neprijetno vpli-
vajo na javno mnenje na Ogerskem. Potem je poro-
cevalec vprasal ministra, ali more dati kaka pojasnila
glede govora italijanskega profesorja Bonghija, v ka-
terem je v Parizn napadal trozvezo, ter vsled katerega
govora je italijanska viada baje dala nekake izjave, ti-
coée se ostalih dveh zaveznih drzav. Posebno prosi po-
jasnila glede te izjave. Kouecno je vprasal govornik,
na kojem nacelnem staliSéu stoji minister gledé medna-
rodnih posovetovanj o skupnem postopanju proti anar-
histom,

Za porocevalcem je spregovoril delegat Berzeviczy
o ,romunski agitaciji* v zemljah ogerske korone, koja
agitacija da je naperjena proti drZavnemu redu in celo-
kupnosti drzave. Govornik naglasa, da raznme popolnoma
stalisée, v katerem je romunska vlada nasproti temu
gibanju, izjavlja pa, da ima tudi Ogerska, katera nikokor
ne postopa apresivno proti Romunom, (%) pravo zahtevati da
Romuuska uvazuje bolj energi¢no nasledke prijaznih od-
3ajev z naso monarhijo. Dokazano je, da so v romun-
skili Solah zemljevidi, na katerih je Sedmograjsto in
celé velik del Ogerske zaznamovan kot romunsko ozemlje.

Dejstvo je tudi, da romunska vlada daje po 500.000 fran-
kov na leto za podporo inozemskih Sol in da potrosi
vso to vsoto na Ogerskem. Delegat grof Apponyi soglasa
popolnoma s predgovornikom in dodaje Se, da so cel6 po
romunskil gimnazijih uéne knjige, ki Sirijo take tenden-
cije, in ki reklamujejo Ogersko kot romunsko ozemlje,
Naglada, da se je nedavno poklonila deputacija romun-
ske ,kulturne lige* romunskemu kralju, ki je deputacijo
vsprejel prav prijazno. Kar pa se dostaje mednarodnega
postopanja proti anarhistom, to da je notranje vprasanje,
ki ne spada pred delegacije. — Delegat Gjurkovic je
govoril o razmerah v Bosni. Delegat nadskof Samassa
je povdarjal, da mora presojanje zunanje politike opirati
se na pravec in metodo o isti politiki. Sedanji pravee,
posebno trozveza, da je korektna podstava zunanji po-
litiki. A poleg tega pa je tudi vazno vpraSanje nacina
poslovanja. Po mnenju govornikovem so razprave v de-
legacijah nedostatne, kajti minister zunanjih poslov bi
moral predloziti delegaciji tudi sluzbene spise. Poslednji-
krat je bil minister predlozil delegaciji take spise leta
1881., in v teh spisih bile so res jako dragocene po-
drobnosti. Zato vprasa ministra, ali ne bi se hotel vrniti
k staremu obicaju. Drugo vprasanje, ki je govorniku
pri sreu, je vprasanje o bodoéem konklavu. Papestvo,
pravi govornik, je sicer cerkvena maredba, a ima tudi
drZavno vaznost. Obe staliséi je treba uvazati ob volitvi
naslednjega papeza Ni dvomiti, da Bog razsvetli kardi-
nale, da najdejo vrednega glavarja, a tudi velesile tek-
mujejo medsobno, da dobi tiaro njim najugodnisi kardi-
nal. Dandanes stoji papez v vzvisenem svojem poklicu
mnogo vise, nego nekdaj, ko je delil korone. Monarhijo
mora zastopati na papezevem dvoru moz, ki je na vrhuncu
svojega poklica in svojega zvanja, kajti povrsnost in
jednostavni pojem za zunanji ceremonijal nikakor ne
zadosta na tem mestu. Govornik vprasa zato ministra,
ali hoée v sluéaju konklava delovati z vsem svojim
vplivom na to, da more konklave storiti svojo dolZnost
do cela nezavisno, in ali namerja uporabiti iz proslosti
preostalo pravo ?

Minister grof Kalnolky se je dotaknil najprvo vpra-
Sanj, s katerimi so se bavili uze dr. Falk in delegata
Apponyi in Berzeviczy. Naglasa svoje zadoScenje na tem,
da splodno priznava dobre odnofaje z Romunsko in pa
tezavni polozaj, s katerim se mora boriti romunska vlada.
Minister sicer ne govori rad o tej stvari, toda pricakuje,
da se poloZaj pojasni vsestransko. Pri nas naj spoznajo
meje tega, kar je mozno doseéi, a v Romunji nastane
raznih predsodkov, katere tam vzdrZuje agitujoce éaso-
pisie in tu vladajoce misljenje. To vprasanje pa ni novo;
dotiéna knjiga, kojo je omenil grof Apponyi, uvedena
je bila uze leta 1867. Minister je nasel vpraSanja, tioca
se odnoSajev z Romunsko, uZe ob svojem nastopu.
Pozorno je opazoval to gibanje in zato more zatediti,
da agitacija, poznana pod imenom ,Romania irredenta“,
ni originalna, ampak da posnema jednostavno vse to,
kar poznamo od strani Italije. Zato ima minister gledé
Romunske isto skusnjo, katero ima gledé Italije, namreé:
kolikor boljSe odnosaje gojimo z vlado, toliko bolj vsi-
ha vpliv irredente, katera pa se vzdigne takoj, kedar
misli, da je med vladami kak$na napetost. Sliéne ,agi-
tacije“ da nahajamo tudi drungod po takozvanih ,nerese-
nih“ dezelah.

V takih polozajih, nadaljuje minister, je jako lahko
strogo postopati, toda skusnja ga uéi, da doseZe veé, ako
paznim ocesom spremlja tako gibanje ter da, takoj ko
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je to potrebno, opozori dotiéno viado. Tako doseze veé,
nego pa s pretirano strogostjo. Taki narodni izrodki se
ne morejo zatreti, ampak treba je mnogo potrpljenja in
vztrajnosti v njih pobijanje. Res je danes narodni tok
na Romunskem jako moéen in Sirok, a rabi ga bas opo-
zicija sedaj, pred volitvami, proti vladi. Zato ne mo-
remo zahtevati od romunske vlade, da stori to, cesar
ne more storiti v sedanjih razmerah, a mi bi s strogim
postopanjem prevzeli le vlogo opozicije Demeter Stourzda
ki navlasé tira dakoromunsko gibanje. Kar pa se dostaje
zemljevidov, omenja minister, da se je bilo pojavilo to
vpradanje uze pred leti, ko je bila namreé vlada sama
izdala tak zemljevid, sedanji pa je popolnoma privatnega
znacaja. Tedaj pa je minister energiéno ugovarjal proti
tem zemljevidom, in romunska vlada jih je takoj odstra-
nila. Ni pa moZno prepreéiti raziirjenja brezsmiselnih
stvarij, in ako bi tudi trdil kdo, da se uresniéi to,
kar kaZejo zemljevidi, da se namreé vtelesi Romunski
vsa Sedmograjka in Se nekoliko veé, je to le domislja-
vost romunske irredente, kar pa nikakor ne more pro-
vzro¢iti resnih skrbij. Tezava je le v tem, da romunski
tisk. zakoni dovoljujejo najSirso svobodo. Tako n. pr. na
Romunskem ni zakona o druztyvib,in tudi ,Liga*, kojo je
bil omenil grof Apponyi, ni juristiSko osebje, ker nima
nikakorSnih prijavijenih pravil. Na nje éelu stojijo veéi-
noma odvetniki in profesorji, kateri uze najdejo sred-
stev, s kojimi se ognejo zakonov celd tam, Kkjer
sestajejo zares zakoni. Minister je po tem opisal orga-
nizacijo ,Lige* ter naglasal, da ima romunska vlada po
zakonu pravo, zabraniti shode na prostem in zatirati
demonstracije, naperjene proti prijateljskim drzavam, ter
da je romunska vlada uZe izjavila, da hoce postopati
energiéno in odloéno. Poslednji éas bil je le jeden tak
shod junija meseca, isti shod, ki je izdal poziv ,a la
Jjustice* evropskim drzavnikom, in romunska vlada je
tedaj postopala modro, da ga ni zabranila gledé na ve-
liko razburjenost ljndstva. Ni pa res, da agitacija med
nasimi Romuni prihaja iz Romunske ; nasprotno pohaja
mnogo nasih dijakov Sole na Romuanskem, ti dobijo ro-
munsko drZavljanstvo, postanejo profesorji in s tem so
po romunskih zakonih nedotakljivi (inamovible). Vodi-
telji gibanja da so z vecine rojeni na Sedmograjskem.
Gledé podpiranja romunskih cerkvd in Sol je omenil
minister, da mu je znano to dejstvo. Romunska vlada
je bila stavila v ta namen v proraéun za 1894./95. vsoto
525.000 frankov, od kojih je uZe potrosila 480.000.
Veéi del te vsote (380.000) uporabil se je za Vlahe
v Makedoniji, kjer podpira romunsko kraljevstvo vse
Sole in cerkve, in sicer vé turika vlada o tem. Preos-
tanek se res razdeli med Sole in cerkve na Sedmo-

grajskem. toda (po zatrdilu romunske vlade) le med

take Sole, katere bi se drugaée morale zapreti, in pa
za take cerkve, katere bi se drugade ne mogle zidati,
odnosno bi se morale zapreti. Poleg te podpore da do-
biva agitacija izdatnih sredstev od ,Lige*.. Koliko do-
hodkov pa ima ,Liga*, koliko ¢lanov sploh in koliko
clanov je iz Sedmograjske, tega paé ni mozZno dognati
avtenticno. — Gledé agitacije ¢asopisja pa pravi minis-
ter, da mnogo imovitih Romunov dovrdi sveje studije
V- inozemstvu, potem pa, vrnivsi se domov, obnavijo
svoje zveze in zavajajo celé merodavne liste, da se
zavzamejo za romunsko stvar, ker se znajo pokazati
v svitu zatiranih. Kar pa se dostaje groZnje, da se
Romuni obrnejo do Evrope zaradi osvobojenja, misli

minister, da Evropa dovol) zaupa Ogerski, in da ima

preveé¢ umestnejSega opravila, nego da bi utegnila ba-
viti se z dakoromunsko agitacijo, ali celé z irredento.
Minister zakljucuje, da z ozirom na naso geografsko lego
in nase odnosaje nasproti balkanskim drzavam ne le ne
bi koristilo, ampak utegnile bi navstati resnobne tezave,
ako bi se kalili naSi prijateljski odnosaji z Romunsko,
a za Romunsko bi bili nasledki e tezi.

Minister je izrekel nadalje svojo nadejo, da pride
v kratkem vse zopet v pravi tir, ter da prijateljski od-
nosaji ne bodo trpeli.

Gledé Bolgarske pa je omenil minister, da je po-
rocevalec prav umestno naglasil razloéek med notra-
njimi razmerami na Bolgarskem in med naSimi odnoSaji
nasproti tej drzavi. Bistveno je treba ozirati se na to,
da tamosnjih sprememb ni provzrocila zunanja politika.
Viada tam se je morala spremeniti prej ali pozneje, toda
sprememba se ni izviSila takd, da bi mogli ostati od-
nosaji proti obstopivSemu ministru prijateljski, ,kKar bi
bilo izvestno boljSe za interese dezele®*. Kako pa se
uredé odnosaji tega pa danes Se ne more reéi. Vsakdor
mora priznati, da Zelijo Bolgari sami izkopati se iz
sedanjih zamotanih razmer, to je povse naravno. Teda
k temu je treba v smislu Berolinske pogedbe priznanja
Rusije. Tudi mi moramo Zeleti v interesu stalnega dr-
zavnopravnega reda na Balkanu, da ohranijo vse drZave
nasproti Bolgarski prijazner odnosaje. Minister pa ne more
verovati, da bi mogla Bolgarska priti . v zavisnost na-
sproti kaki drugi drzavi. Nikakor pa ne smemo smatrati
vsako spremembo v balkanskih drZavah. kot radikalne
in stalno, Taki preobrati bili son. pr. uze v Srbiji in na
Romunskem, in vendar se vsled tega niso spremenili
odnosaji nasproti Aystro-Ogerski.Tudi nova vlada (bol-
garska) ni prav nié spremenila zunanje politike svoje
prednice. VaZno jamstvo za to, da se nasi odnodaji ne
spremenijo nasproti Bolgarski, je uZe v tem, da spre-
memba vlade nikakor ni Se sprememba sistema,. kajti
princ Ferdinand je prvi merodavni faktor za: bolgarsko
politiko. Princ Ferdinand pa se je pobolgaril in smatra
bolgarske interese kot svoje lastne;.on se nikdar ne
zataji in mne ostavi staliSéa Bolgarske, koje si je pri-
borila s tolikim trudom in vztrajnostjo.

Gledé Srbije je vmenil minister, da: more le po-
noviti isto, kar je bil izjavil v odsekn druge delegacije.
Posebno pa je naglasal trdno voljo mladega kralja, o
katerem je izrekel nadejo, da pride v kratkem v
Budimpesto ter da ga vspremejo na dvora bas tako
prijazno, kakor pred leti v ISlu.

Na vprasanja delegtov Falka in Gjurkoviéa gledé
staliséa Italije v trozvezi je omenil minister, da je na
to vprasanje uze odgovoril v svojem govoru v drZzavno-
zborski delegaciji, da je namre¢ neomahljivo zaupanje
med zavezniki. Na porofevaléevo vprasamje, ali se
vriijo razprave zaradi mednarodnega pobijanja anarhis-
tov, odgovarja minister z jednostavnim ,ne*. — Z. ozi-
rom na govor nadbiskupa Samasse pa je minister iz-
javil, da je nadbiskup v celoti odobril trozvezo in da
se tudi ni izjavil proti njegovemu, ministrovemu delo-
vanju. Kar pa se dostaje predlozenja podrobnih. avten-
tiskih podatkov v delegacijab, omenil-je minister, da
se je to godilo tedaj, ko casopisje niti od daleé Se ni.
bilo tako razvito kakor je dandanes, in da zaradi tega-
nimajo taka vladna objavijanja veé nikaksne- svrhe.
Gledé vprasanja nadbiskupovega o svobodi konklava je'
minister zatrdil, da je italijanska vliada izjavila: kategoi-
riéno, da hote zagotoviti slucajnemu. konklava z vsems
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moznimi sredstvi popoelno nezavisnost in prostost. Kar
pa se  dostaje starodavnega prava cesarja in kralja
avstro-ogerskega, s kojim legitimnim pravom more slu-
<¢ajno vplivati na izvelitev papeza, se cesar-Kralj istemu
. mi odrekel ter je nporabi, ako bi to zahtevale okolnosti.

.V seji delegacijskega odseka za zunanje stvari dné
20. m. m. spregovoril je del.nadbiskup Samassa, izjav-
ljajo¢, da odgovor ministrov ni adekvaten, posebno kar
se dostaje vprasanja o svobodi konklava. Minister da
je odgovoril le deloma na to vprasanje, namvec le gledé
prostosti konklava, v kolikor se dostaje policijskega za-
. 8Ciscanja. Na to je odvrml min. grof Kalnoky, da bi bil
mogel odgovoriti obsirnejSe, ako bi bila stavljena wpra-
sanja pismeno. Nadbiskup da je govoril jako uieno,in
zato da bi bilo jako tezko odgovarjati na vse podrob-
nosti. -~ Porocevalec dr. Falk je predlozil, da delega-
cija odobri ministrovo zunanjo politiko in da mu izrece
zaupanje uze z ozivom na to, da se tir te politike ne
spremeni v bliznji bodocnosti in nadalje, da vsprejme
delegacija proracun kot podstavo podrobne razprave.
Del. Apponyi je naglasal,
gledé na ,romunsko Séuvanje*, za to je poloZaj v proti-
sloviu uze z jednostavnim odobrenjem ministrovega po-
stopanja, tej izjavi pa je ugovarjal deleg. Czernatony.
Del. Koloman Tisza je povdarjal, da je romunsko vpra-
fanje zgolj vprasanje notranje politike, in za to obzaluje,
da se istemu pripisuje pretirana vaznost. Podpua pred-
log porodevalcey in istotako tudi del. Perczel in Bercze-
viczy, na kar je izjavil predsednik, da je vsprejet po-
rocevalcey predlog. — Pricela je za tim podrobna raz-
prava. Vsprejeli so vse totke, kakor jih je bila pred-
lozila vliada. Pri tocki ,Hisni,-dvorni-in dizavni arhiv*
predlozil je poroc¢evalec. da naj porocilo pohvalno prizna,
da je vlada ustregla zelji dvzavnozborske delegacije, da
se namesti Madjar kot podrvavnatelj — Na vprasanje
del. Gjurkovi¢a, da bi se dodelili tehmiski atadeji diplo-
matiskim misijam, odgovoril je minister, da je aystrijska
viada pripravljena na to, v tem ko pa ogerska ni nic kaj
naklonjena. Umestno bi bilo zatorej, da bi se to vpraSanje
redilo také, da bi takega ataSéja za vsak slucaj posebe ime-

novala jedenkrat jedna, jedenkrat druga vlada na stroSke

dotitne drzavne polovice. Pri toéki: strofek 200.000 gld.
za novi konzulat v Pittsburgu, zahvalil se je del. Bereze-
viczy ministru, da je stavil osnovitev tega konzalata uze
v prora¢un za leto 1895. ter izrekel zeljo, da bi bil
dodeljen temu konzulatu vsaj jeden uradnik zmoZen ma-
d)arskega jezika, in ako moZno, tudi jeden, zmoZen ko-
jega slovanskega nareéja. Mmlster je obecal, da hoce
ustreci tej zelji.

Odsek za zakljuéne ratune drzavnozborske delega-
cue je odobril prekoracenje dovoljenih vsot v proratunu

za vojsko v letu 1892, Poroéevalec je konstatoval, da-
80 zakljuéni raéuni letos za 8,200.000 gld. ugodne_]sl,
nego so bili proracéunani.

V seji odseka za vojsko dné 22. m. m. izjavil je
vojni minister, da je preosnova vojnega pmvosodnem
reda uZe konéana v principu, a da vendar mine Se ne-
koliko casa, dokler se provede preosnova.

Dné 27. m. m je proracunski odsek drzavnozbor-
ske delegacije odobril poroéilo del. Dumbe o proracunu
skupnega ministerstva 7unamlh stvarij. To porocilo je
povse soglasno 7 izjavami ministra Kalnokyja glede
trozveze, balkanskih drZav itd. in omenja tudi ghsovarua
del. dr. Pacika kot nazore posamiénika, katere so ovrgli
ilstopmki ‘vseh drugih strank. To poroéilo so vzeli zopet
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soglasno na znanje; izvzemsi dr. Pacdka. Zatem' je pri-
celo posovetovanje o proracunu ordinarvija za vojsko.
Vojni minister je izjavil svbje osvedocenje, da je naju-
mestneja pot ta, da se - razdelijo povisani stroSki mna
ved let, kajti dobro urejene financije so mer odaven uvet
za vojsko. O ‘glavni razpravi govoril je Jjako obsirno
del. dr. Paecdk. Nagladal je, dla on in njegovi somidlje-
niki pobijajo ogromne nepotrebne stroske, kojé provzro-
¢uje trozveza, izjavljajo¢, da ne bi bile iste potrebe za
oborozevanje, ako bi bili dmgaun odnosaji n. pr. proti
Rusiji. Potem je vpradal vojnega ministra o marodnost-
nem vprasanju v vojski. Cehi zahtevajo onatomn_]e
svoje narodnosti v vojski kakor vsak drugi, in zato naj
se pouéuje v vojaskih akademuah in uéiliscih na Ceskem
¢ed¢ina prav tako, kakor se uci madjarski  jezik v'vo-
jaskih zavodih na Ogerskem. Govornik je zahteval na-
dalje, da naj vojaske oblasti v dezeluh ceSke korone
z obéinami in oblastimi obcujejo na éeskem jeziku, da
naj se ne zabranjuje ¢ekim céastnikom govoriti ceski itd.
Nadalje naj se dovoli ¢eSkim prostovoijcem, da pola-
gajo svoje izpite na ceskem jezikn, ter da bodi izid iz-
pita zavisen od znanja vojaskih predmetov, ne pa zna-
nja nemséine, z jedno besedo, da se pripozna ¢éeski jezik
in ¢eska narodnost popolnoma, kakor to odgovarja vaz-
nosti ceskega navoda za Avstrijo. Nadalje je govoril
dr. Pacdk o trpincenju vojakov, katero je menda vzrok
mnogostevilnim samomorom med ‘vojaki, kajti leta 1892,
usmrtilo se jih je 481. Daljnja nujna potreba je ta, da
se skoro preosnuje vojadki kazenski red, in da se uze
sedaj odpravijo razne onecaséujoce kazni iz razlogov
clovekoljublja; govoril je o skodah, katere provzrotu-
jejo vojaske vaje na poljili, ter pripovocal, da se obav-
ljajo vojaske vaje Se-le po zetvi, in da se tudi kmetski
sinovi Se-le tedaj pozovejo na vaje. Posebno rezko pa
je grajal govornik slabo obskrbo vojastva in se potegnil
za zboljSanje hrane. Koneéno je izjavil, da glasujejo za-
stopniki Ceskega naroda proti wjnemn proraéunu iz po-
litiskih in gospodarskih vzrokov in_sicer zaradi tega,
ker ne morejo dovoliti ogromnih troskov, koje provzro-
¢uje militarizem trozveze, ki mora prej ali pozneje ngo-
nobiti nase gospodarske odnoszje. Del. Promber je Za-
govarjal izjave vojnega ministra, potem je pricela po-
drobna vazprava. V tej je odgovoril \mm minister med
ostalim tadi dr. Pacdku gledé priznanja ceskega naroda
in jezika v vojski itd., naglasajoc. da doslej v vojski
nikdar ni bilo razlike med narodnostimi in veroizpove-
danji. Fledé zabrane ce3ke govorice pa je omenil mi-
nister, da se je bilo le prlpoméllo ceskim castnikom, da
naj govorijo nemski med seboj kot v sluzbenem jeziku
skupne vojske, gledé izpitov Ceskih prostovoljcey pa
omenja minister, da sedaj veljavie naredbe dovoljujejo,
da se morejo nenemski kandidatje posluZevati mate-
rinscéine. Kar pa se dostaja mufenja vojakov, so poro-
éila o istih vedinoma pretirana. Deleg. dr, Pacdk je
replikoval, da bi bil zelo zadovoljen, ako bi se res tako
ravnalo s Cehi v \Q]sl\l, kakor trdi vojni minister. Ta
pa naj stvar puaviéno preisce, in osvedoci se, da ima
Na Ceskem je zabranjeno v vojaskih
vzgojiséih govoriti 8efko; memsSkogovoreéim izpladujejo
nagr ade, ceskownvm ece pa ]\JII}UJQ*JO. — Vojni minister
Je odgovoril, da mu o tem ni znano nicesar; zagotovil
je pa, da se ne pnemaknejo v syoji Casti taki éastniki,
ki se v doloéenem ¢asu niso priucili za sluzbeno vpo-

_rabo jeziku moZtva pelka. — Koneéno je. bil vsprejet

ovdinarij za vojsko.
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V seji odseka cetvorice ogerske delegacije dné
29. m. m. priporo¢il je porocevalec Minnich, da se
vsprejme proracun za Bosno, in je predlozil, da se izrece
ministru baronu Kallayn pripoznanje na njegovem vspe-
Snem delovanjn; v istem smislu se je izjavil del. Fenyvessy.
Minister Kallay je odgovoril le na stavljena mu vpra-
Sanja. Osnovne sole so se v minolem letu pomnoZile za
15; sedaj je v zasedenih pokrajinah 161 diZzavnih in 96
konfesijonalnih Sol. Kljubu temu, da tam ni prisiljenega
Solskega obiskovanja, pomnozilo se je Stevilo uéencev
v minolem letn od 1156 na 1950. Poleg uZe obstajajotega
gimnazija v Sarajeva. odprli so prvi gimnazijski razred
v Mostarn in jedno deklisko Solo ter v Sarajevu tel-
nifko srednjo Solo. Bosenska vlada razdeljuje izdatno
Stevilo &tipendijev deloma v Bosni, deloma na druga
visa ucilisca v monarhiji. Vlada posebno podpira Zivi-
narstvo. Po tem je govoril minister o razvijanju Zelez-

ni¢ v Bosni-Hercegovini, naglasajoé, da je zivljensko
vprasanje za zasedeni pokrajini, da se podaljSa Zelez-
niska proga do Splita, prvotnega pristaniséa Bosne ;
za to progo se uze delajo priprave. Koneéno je nagla-
sal, da je pripravljen namestiti vsakega Madjara, ki ima
potrebno kvalifikacijo, potem ko se dotiénik priuci ,bo-
senskemu jeziku*, toda, zal, takih kandidatov najti je le
malo.

Isti odsek je v seji dné 28. m. m. vsprejel na
znanje poroéilo dr. Falka. Porocevalec je naglasal vaz-
nost trozveze in zaupanje izven iste stojeéih «drzav v na-
rave in smotre trozveze. Gledé balkanskil drzav in
Romunske pa zatrjuje porocilo, da ni vzroka vznemir-
janju, ter priporoéa, da se izreée priznanje voditelju
avstro-ogerske zunanje politike.

(Konec pride).

FEHE R

N o s.

Zakaj ima pa élt&vek nos ?
iotovo mislig, da za to,
Za kar ima ga tudi kos ?
Ne, dusa, moti§ se hudo!
Saj vidis dobro, nisi slep:
Sosed na, velik bogatin,
Na nosu nosi trden sklep,
Da Bog mu hode le cekin.

Nad mili Janez, debeljak,

Ima svoj nos rudeé, debel,
Ker je Zivljenja veseljak,

In jé in pije, spi vesel.

Na§ mali Lovrek pa ima
Svoj ploski nosik le za to,
Da v njem porednez si brska,
Srdit pobesi ga hudo.

Pa vidimo pa& vsi lehko,

Da nos se mu rudeé sveti,
Da v noti vodi ga zvesto

Iz kréme, ko Ze vse mu spi.

Zakaj ima svoj dolgi nos
Ocalasti prijatelj moj ?
Giotovo ne zato, kot kos?
O vem, za kaj? Povem ti koj:

Za to, da voha, le za to !~
Povsodi voha, se vrti,

In gladi gladko si brado,
Zvito po strani te gledi,

In tiho nosi jim na nos,
Kdor ¢aka ga, poslusa rad:
Drobi se Cast, kje je ponos?
Kjer ga ima odurni gad!

Zakaj pa nasa Micika

Svoj viha tenki, mali nos ?
Za to, ker ve mi zvitica,

Da ni jej v mestu vsaka kos.

Za to si nosi nosik svoj
Tako ponosno in ravno,

Ne meni, draga, se s teboj,
Ce nisi lep, bogat hado.

Za to in $e za marsika)
Ne nosi nosa dobri kos!
To jasno pat je vsem sedaj,

Naj je bogat, ali pa bos. — -t —

PR G

Narodne pjesme

Imela sem bratea i dragoga,
Imela sem itd.,

Ihaj, srce moje, bratca i dragoga.
Obedva sem na vojnicu dala,
Obedva sem itd,

Thaj, srce moje, na vojnicu dala.
Koliko bi za kojeg Zalila,

Koliko bi itd.,

Bratac i dragi.

Ihaj, srce moje, za kojeg Zalila?

V sclo pojdem, bratea si ne najdem,
V selo pojdem itd.

Ihaj, srce moje. bratea si ne najdem.
V krému pojdem, dragoga si najdem,
Y krému itd.,

Ihaj, srce moje, dragoga si najdem.
Koliko bi za kojega dala,

Koliko bi itd,

Thaj, srce moje, za kojega dala?
Za bratca bi crne oéi dala,

Za bratca bi itd.,

Thaj, srce moje, crne o&i dala.
Za dragoga ni kupice vina,

Za dragoga itl.,

Thaj, srce moje, ni kupice vina.

Kletwa djewvojacka.

I8la je divojka
U goru zelenu,
U goru zelenu
Po vodu studenu.
Tamo ti je nasla
Ranjena junaka:

Junak glavu digne,
Divojka pobegne
»Ne bjez’, srce moje,
Vezi rane moje®,
Divojka je stala,
Fertuna rezala.

wAko ja ozdravim,
Tebe ne ostavim;
Ako li ja vumrem,
Konjic ti ostane.
Junak je ozdravil,
Divojku ostavil;

Padala ti glava
Ko u livad’ trava,
Razpalo ti srce
Na mekovo zrnce,
Venula ti dusa
Ko u vrtu ruza!®

Ljuto ga je klela
Lijepa divojka :

»Nedaj ti Bog srece,
Ni kod smrti svece,
Nedaj ti Bog dobra,
Ni pred crkvom groba!
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Pod javorom u livadi

Voda izvira;

Onud pala tanka staza,
Tanka tanana;

Onud Sece liepa Ana,

Vode zahvada.

K njoj se dragi’ z grada baca
Zlatnom jsbukom :

*) Ove sam pjesme &uo i zabiljezio u mjestu Dol. Mootima,

gdje sam ih uo i pjevati. Pjevaju ih pako

mlade Zene, manje muZkara. Ona se prva pjeva u vrieme Zetve,
kad se Zetelice vracaju s polja, — Ubiljezio sam tolno onako,

kako sam Cuo, ne mienjajuéi ni glovke.

Ljubica je u zati§ju cvala

Medju trnjem i kupinjem sama
Podaleko od sunéanog plama.

K njojzi niesu dolietali bieli

Nj leptiri niti leptirice,

Da joj )jube mirisavo lice.

Crala tako . . . ali etv krisem
Nekog dana djevojka se krade,
Da mi dragom na domienak pade.

»Uzmi, Ano, uzmi, dudo,
Nitko negleda.

Uzela je licpa Ana,
Natrag bacala.

Pod javorom u livadi
Voda izvira,

Onud pala tanka staza,
Tanka tanana;

Liepa Ana.

YVode zahvaca

Zlatnim prstenom;
Uzela je liepa Ana,
Na prst ga djela:

Dodji u jutro,

vetinom djevojke i
svece). Ur.

M. H.
e R Yy L
Cudna Zelja.

U &umici daleko od svieta

U Sumici sred ¢ara i cvieta!

Ide dieva, spazila je krasnu

U zati§ju ljubiticu plavu,

Pa ju trgne i djene za glavu,

Al se dieva predomisli mlada,
Zadjene ju vesela na grudi,

Da joj zelje za Jjubavlju budi — —
Blago Jjubi na grudima onim,

S L

Onud Sece liepa Ana,

K njoj se dragi 'z grada baca

»Jsko 1" hode§ zavat’ vode,

Jer u jutro svaka voda
Mrzla, studena;

Jako I' hodes zarad cvieca,
Dodji o poldan;

Jer o poldan svako cviede
Lepo mirifi;

Jako I’ hoces zarad mene,
Dojdi u veler,

Jer u veder svako lice
Belo, rumeno®, *) **)

Ubiljezio M. H u Zagrebu.

**) Mi smo popravili nekoje malenkosti po drugih, vec tis-
kanih pjesmah (n. pr. Ni kod smril sceée —- mjesto: Ni kod smrine

Gdje saznaje sve od srca tajne

I sve zZelje djevojcice bajne.

Mili Boze, 8to mi ¢uda stvaras,

Da me ljubom prometne§ u gaju,
Da me njene ruke utrgaju,

Mili BoZe, makar onim trenom
Svend za viek na njedarcu njenom !

R. Katalinié¢ Jeretor.

Dobar covjek.

Gorko place gjul-Zulejka
Jer Hasana k mjojzi nije,
Ne vidje ga dva veé dana
1 jos k tome noéi drije.

1.

Ja te ljubim, divno &edo,
Viti stas i pogled tvoj,
Odkad prvom sam te sgledd,
Ti si divan uzor moj!

Iztrgnut ¢u zraku sunca,
Slova od nje savit ja,

S najviega njom vrhunca
Pisat usred svemira:

»Ja te ljubim, tuj éu pisat,
Ja te Jjubim angjele“,

Viekovi tog nece brisat,
Rieti vjetno sjati ce.

H xaxn cayvixocs erpanso,
Yto momobuaa ra wems!
- logysaas s ncecrpano,
W paaragars 2 Bee me’ ¥ors.

Bhas ne Ouas a xoGesens
Haxmmne mugorga on rvoboi,

H me 6was 2 moxesems
Te6k: Bbxs snaems, a1 xaxoit!

Hasan vam je u mejhani,
Tu vam rujno vince pije
Pa se liepoj krémarici

Cielo vrieme bolan smije.

Marijio

2.

Kad bi tebe, duSo, svojom
Zvati smio,

Cieli bi mi ovaj Zivot
Nebom bio.

A na nebu tom bi uviek
Meni sjale

Divnim blistom tvoje oéi,
Zviezde male.

3.

Ti si himna ponajljepia,
Sto je ikad Bog ju piso,

S INE R &

A mixo moaobuaa

Mena gymoii mpexpacHosl Th,
Jdw6oBb xe BCe Tamaa,
Jyma ta, ® ce6h w wmh.

Hasan vam je dobar fovjek —
Da tih mana u njeg nije:
Rujno vince rado pije

I svakoj se curi smije, J. K.

Njom je divno opjevao
O Jjubavi svoju miso;
Tad je s ¢ara proplakao,
Bila mu je tako mila,
O ljepoti takoj nije
Nikad dusa njemu snila.
Kako ja tek nebi biedan
Proplakao od miline,
Kada iz tvoga meni oka
Nade zraka topla sine!

A npapty yramas g,
Teba n cas a womobuas,
Kasuycs, xaxs yxs a1 xamacd :
Jw6s s TBOM, BCerja ANWEL TBOKH !

Pp. Leaecrums,
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O Bome, T macs momax,

H orn Ghys macs, Bowe, Gepern!
I'poanrs y®e HANL BPAIE COPIHTLL,
By naangh eBpuxs o04ak0BL 3aEpPHTHI ;
Yaapn we rpoxa — phus ero,

Oroxs TOpAN(iil — BACIALE €0 :

H pbum rpows, oroms Bh rassaxs
Tpacyrs Bee tyTs B Bh 00adRAXD.
Hlogs maamexs Hoeurs 09T MAML OHB,
Has apa oML 3epeHt HAME CILICTCHS !
I'orops yme ero cxparirs,

Hoxeill me mamuxn we maxurs !

O rope!

Yebsor porn maws seh wmearbiors,
Hacn peceants ymn me yenbiorn

SLOVANSKI SVET

[z S. Gregorcicevih poezij.

3.

Fiopuo 8 a2

Ilphrors e mhamuii Tyrs BL caxy;

H sunorpanys mawn ma xoaxy,

Bek By crpaxh mayrs — wero, wero?

H wy 1penert craonasores,

Buua xe onacawrea.

O Bowme, T HACL MOmAMN,

I ori 6asr nacs, Boxe, Gepern!

By Teb6t »ban smaexs mur orma,
Yeasimn woxuTBy My:muEa !

Mu naavwews, unpocuxs peb Tela,

He yumnuroxs maxn Tor rpyga’

Rupin — oroms e Beck moryxiers,
JdBuun nmepers amme CBOi, M rPOXE YTHXHOTE,
Bean mmmp, — Giors secs pasapoburcs, .
Jnwmp momeanit — xexs pacromtres,

Stev. 19

Yros HACH OHA (JIAPOCAOBMAA!
O Bowe, TH HACH MONATH,

H ors Ghxx macs, boxe, Gepern!
Hanpacro !

He capimurs me6o mpocaGul oM ;
YiEacHbIil BHXOPH NOAHIMAETCH,
Ero yxs casmmens crpaummii Boi
H apga yxs sepens castmens 6o,
YaacHulil 0HL y&b NpROLLRACTCL
Hbre Goxb usbra, mbrs mrogoss —-
Biaa!

My®uKs NeMAIBHBI BUAIS BCE,

H cxorpurs ma cpomxtn xbrei.
3a60Ts yHACHHIXE JUUKiH Poil
Bhenbors raxs »5 aymb whwou —

— —

(Cp naogaun oro gepeso).

Slovenski tekst v latinici in ecirilici, kakor tudi ruski prevod

Gregorciceve pesmi , Nevilita* je bil uZe natisnen v .Sl Svetu®,

Pyxa xp, uro mpemge HaMw, rposiia,

Baa, xon syxuuers, 6haa! . i

Gp IIc.nennu e
in sicer v 5, §. 1 1892; zato prioblujemo tu le yaski prevod
kakor ga je napravil zgorej podpisani na$ g. sotrudnik. Op: ur.

.- "

ARl & e

MpumbETe oceHn.

Measkaers mearnii JHCTT HA BeieHN 1epépnL; padory
KOHYILID Cepi'h Ha HHBAXH 30M0THCTRIXB, I NOEpacHbiIh
Y&€ BAAAN KOBEPH JAyroBb, M 3phable ILIOME  BHCATSH Bb
Cajax's TBHICTRIXD.

Ilpuwkbrsr  ocennt B0 peexs Berpbuaers B3oph: Taxs
TAReTCd, (AeCTd Wa coAmS, MAYTHHA: TANB CKHPAH BIj-
whercda; a TaMb, 4epesh 3a60ph, KHCTAMIL KPACHKIMI JIO-
BHCHYAZ PAGHHR ; TaxT KHIBA KOJAKAd WETHHITCH, a TaMh
VAT 03UMb ApKad OJeCHYAd N3YNDYIOM; Il KYPHTCA OBHES,
0 L0ATO WO YTpaNh, Kakh GBAil X0IACT'h, JAeANTH TYNMAHT
HALB CHHONDL NPYIONE . . .

H whanii jens cEpuuaTs BO3A ; W Jaler0 TOKBH OT-
3RIBAETCA IO APYRHRNH Whnaxw; M cras mypasieil me-
ceTca BBICOKO, IEPeRINKAACA Nopoii Monh weGecawmir.

I'pexoas,

Mewwars, migljati: sgaan Mexsraers oréms, v daljini miglja
ogenj; asbath seankaers, zv. se pokazuje in zopet skriva; y mero
Bh TIa28X6 Meabkaers, ne vidi jasno, t. j. jedenkrat se mu vidi tako,
drugi¢ inace.

Tloxpacnists, postnh ruded, zardeu, rpacuwii, ruded; wpe-
rpachsii, lepi; no: wpacord, lepota: prostonarodno Epacuuli == lepi;
xpacd, Zierde. §

Koaépm (kavjor), gen. xopd, pogrinjalo.

Twunerwir, senéni; rvhun fem. senca; v vzvis. slogu noxs
chbupio, pod senco, pod ohrano; ockumrs kpecroxn, blagosloviti
krizem.

Hpuaxnra, znamenje, znak.

Tanyrven (namesto rw-wyreen) potezati se; rmdrsem, prav-
dati sey rawcGa, pravda.

Hayruna, pajéevina; mayks, gen. maykd (maj pa-u-ki, ne

packs), pajgk.

Crs —

Cxupds, snopi, zloZeni v dolgo in visoko koyu:o‘,
stbge"

kopica konusoobrazno (kegelformig). Seno' se skladd'v
Zito v ,stoge® in ,skirde“.

Badlps, gen. sabopa, plot iz desik, wieréws gen. wxerws, ple-
teni plot; vacroxo.s — plot iz kolov; vse to, kakor tudi ,ziva
mejat, zove se. wnopogs (fem.), ograja.

Fuers fem, = 1. TPO3TE, MAsc gen. rpoua plur. rpéagsa
(grozdje) ; 2. roka do pesti; 3. opil.

FrGuna, jerebika (sorbus. aucuparia), pafwes jerebica,

Jip.eiit == gKoarouili, bgdbéx, zhada;oén

iAinuon, stro.

Hierunurncn, vadigovati séetmo, dlako. Ows omernunics, =
OKpHCHACH (kphica — podgana) = pascepauacs.

Osuxw fem. ozimina, — Haywpyds, smaragd. :

Osuwn, susilnica s pedjo. Rusi nimajo kozolcev in susé snope
kakor na hran_]skem lan.

Rypure, kaditi: no , xagurs* se govori le o lnuen,)u v cerkvi
kadilom. Kuriti pe¢ == rownrs uneus; rounrs ¥acio, IIASBHTE CEMHEIE
(f. slov. plavz).

Xoaers = nozornd, platno, Tymaws = wrad (megla). Ipyds
umetno jezerce (bajar).

Toxs, uglajeno mesto, kjer mlatiti.delajo nasid; roxs na-
haja se ali prosto na njivi, ali pa U8 rvut“ Omladens slama
sklada se v kopico, ki se zove oxérs.

Apyxenwiit, prijateljski, slozni.

Ijnus, -a, cepec; no whms, gen. -u, fem. veriga; mhnéusa-
verizica. i
ypde.s, gen. 1, Frjav.
llopéii, mopéro, véasi. -

Hleperaundrsen, klicati drug dﬂlg‘a : X—~ws.
._.@....
Der Kinigssohn Marko. 3
 Résumé. ‘ 7 ~:"’ :_'.,

(V. 7., 8, 9., 10,12, i3., 14, 15, 12 ilsubr)

1. Kmnga ima se zvati: Kml;evxc Marko im sefbiscl-
kroatischen Volksgesang (v. 7. br.).



Stev.19. .

SLOVANSKI SVET

373

2. U predgovoru treba popraviti onu izreku, kojom
je redeno, da su pjesme o Kraljevicu Marku ep (jer
nisu sastavljene u cjelinu, v. 8. br).

3. Ili u predgovoru ili u posebnoj razpravici treba
progovoriti nekoliko rieéi o hrvatsko-srbskoj metrici u
obée te o desetercu napose (koli je to vazno, moze se
razvidjeti iz ciele razprave, v. 15, 17. i 18, br.).

4. O hrvatsko-srbskom desetercu na njemackom :

a) Hrvatsko-srbski deseterac prevadja se na uje-
macki pet trohejima (v. 9., 10. i 18. br.).

b) Na koncu deseterca jest odmor (v. 9. br).

¢) Istotako je odmor iza Cetvrte slovke (diereza,
v. 9, 12. i 14. br,).

d) Kada se u njemackom (na tom mjestu) ne da
provesti jaka diereza (v. 14. br.), na mjestu jake moZe
srojati slaba (v. 14. br.).

e¢) Treba nastojati, da se provede vokalni docetak
a) zadnje i druge stope (zadnjega i drugoga troheja),
b) ostalih stopa (v. 15. br). — Kada se ne moZe izaci
vokalnim doéetkom, treba paziti, da konsonantui do-
¢etak-ne bude tvrd; a da ne bude tvrd, valja da stope
dotinju @) jednim konsonantom, koji se lahko izgovara,
b) dviema konsfonantima, koji se lahko izgovaraju, —
Treba se ¢uvati docetka od tri konsonanta (v. 15. br.).

. f) Slovke u obée (v. ¢), treba, da se dadu Citati
lahko, gladko, miloglasno (v. 17. i 18. br.), Prevoditelju
se je tuj drZati, prije svega, pravila: ¢im manje kon-
sonanata tim bolje (v. 17. br.).

g) Troheji, treba da budu, po naravi svojoj, tro-
heji (ne spondeji ili — jambi). Losi su prevedeni dese-
terci (i u njih troheji), u kojih ima sedam, osam, devet
(moZe biti i deset) jednoslovéanih rieéi (v. 17. br. str.
826, a—f i konac).

b) Treba imati obzir na aliteracije, kojih je u nasoj
narodnoj pjesmi puno (v. 18. br.). ')

k) Treba provesti, barem donekle, asonantije, ko-
jimi. obiluje nas deseterac (v. 18. br). ™)

) T srok treba provesti, barem na onih mjestih,
na kojih iz njega proizlazi ljepota stiha (v. 18. br.) ')

5. Nekoje prevedene’ deseterce treba popraviti, jer
ne vdgovaraju izvorniku po smislu (v. 10.i 18. br.).

6. Treba popraviti nekoje pojedine rieci, koje su
krivo. prevedene (v. 18. br.).

7. Treba se ostaviti nekojih prevehklh gramatskih
licencija (v. 18. br.) :

8. Treba popraviti interpunkeiju (i pravopis u obce,
v. 18. br.).

15) Na mjestu aliteracije, moe se provesti asonancija ili
rima; na. mjestu asonancije aliteracija il rima; na mjestie rime
aliteracija ili asonancija. — Na kojem je mjestu poirebno, da se
alilenc\in, asonancija ili rima provede u prevodu te na kojem nije
poh‘e'bno, to moZe razvidjeti tekar onaj, koji je prowéio narodnu
poeziju ne samo nasu nego i dmg:h naroda, — ™) V, op. 183.
— ) Voop. 18, 0y :

9. Pjesme treba izabrati najbolje i najljepse i to
sve one, od kojih bi umjetnik mogao stvoriti epskun
cjelinu (v. 18. br.)

10. Treba dodati (kao Sto je Griber dodao) tumaé
svih Niemcem nepoznatih ili premalo poznatih stvari
(misljenja, ¢udenja, obicaja, i t. d.).*)

Priredio dr. Trnoplesar.

__.@__
Ruske drobtinice.

Cs xipy no mumrk$, roxoxy pyGaxa

L. 1893. bilo je v Rusiji 2626 poStnih hranilnic, v katerih
je bilo vloZeno 22 mil. rubljev. Vzeli iz teh hranilnic pa so lani
6 mil. Lani se odkrili take hranilnice tudi v Sibiri in v ,Zaka-
spijskem kraju®, Vedina vloinikov vlagajo male vsotice od 25 k.
do 10 .

Vaino je, da Moskva vsako leto dobiva veé¢ pomena na Nie-
gorodskem sejmu. Zato bi mnogi radi, da se ta sejem prenese v
Moskvo. Izdelujejo sedaj podroben naért, da ga dajo finanénemu
ministru. Trgovei mislijo, da bi kupéija v Moskvi bila bolja.

Velike nadeje polagali so na ,Kpecrsamckiii Bamxs“. Sprva
je ta zavod res posojul kmetom radodarno, da so si nakupovali
zemljis€a, ali ker ti doliniki veckrati niso toéno plaCevali obrestij
in glavnice, pa je zavod trpel dasi tudi Skodo, zalel je dajati po-
sojila imovitidim kmetom in posebno kmetskim oderuhom. Pag
ialostna prikazen. (Gl ,Mosk. Véd.* 5t. 239. t. 1)

Rusija izvaia na leto za 20 mil r. peradi (kokodij itd.), a
kmalu doseZe ta izvoz 2 do 3 krat toliko, ker ga posebno vlada
podpira. Seveda morajo tudi prodajalci skrbeti za dobro blago.

Londonsko druZtvo sadjerejeev poslalo je svojega zastopnika
v Rusijo, da pogleda, kje, kako sadje in koliko se ga rodi. Misli
namreé kupovati sadje v ogromni koli¢ini, suditi je in razprodajati,
Ruski sadjerejei pa Se malo poznajo suienje sadja in prodajejo le
sveie sadje.

oBo wro whpopaxs Jocroesckiif ?* — Jleremga 0 BeXMkOND
ungpmsnroph  Jocroesckaro. Ounirs xpummueckaro xoxemrapia B. Po-
sanopa. C.-I16. 1894. — Kritikujoé to razpravo, J. Nikolajev pravi,
da je v marsidem nejasna: trdi celd, da R. sklepa iz omenjene
legende, da je Dostojevskij sicer rad omenjal Boga, veroval pa
gotovo — v hudiéa, To pa se je dogodilo R.-u za to, ker misli
in fustva velikega inkvizitorja pripisuje samemu Dostojevskemul
Vero v Boga dobiva ¢lovek &asi velikim trpljenjem mislij in Sustev :
tako jo je dobil tudi Dostojevskij v sibirski je¢i. Njegovo vero pa
je &asi pokrival sum, Ali odufevljala je Dost.-a njegova vera, a
ne sum. Nemirna strastna duSa bila je Easi pristopna sumu in vsem
silnim mukam &lovedkega srca, katero bi samo po svoji sili hotelo

*) 8 to rekapitulacijo je obseina razprava zavriena; dotak-
nila se je vainih todek o oblikah in sestavi oblik jugoslovanskih
narodnih pesmij. Ti, kateri niso slifali nikdar prepevati teh pesmij,
naudé se iz podanih pojasnil pravilno &itati to vrsto narodne poe-
zije. Ti pa, kateri so pesniki ali se nagibajo k pesniStvu, zadenejo
prave oblike, ako se ravnajo po pravilih, kakor jih je izvedel nad
kritiéni avtor iz narodnega jugoslovanskega pesnistva. Mi smo dali
prostor tej vaini razpravi, da bi se mogla iz nje uditi v obée slo-
vanska inteligencija, in, kakor vidimo, so jo radostno prouéavali
sosebno srbski in hrvatski dijaki. Slovenci in slovenski dijaki so
pa teh naukov S$e muogo potrebnisi iz znanih vzrokov, in zato ta
spis priporofamo sosebno nacbraZenim Slovencem in tu na prvem
mestu slovenski udedi se wladini. Op. ur
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razrediti najvefe vpradanje: o Bogu in brezsmrtnosti, To je tra-
gizewm v Zivljenju Dostojevskega. Podobno dudevno stanje izrazil
je prekrasno grof L. N. Tolstoj na nekih stranch svoje ,lspovedi“.

C.

AA

V ,Yupapaenie ofmecrsa cnacenin ma sogaxs* dobili so 10.000
rub, s tem, da bi na nje osnovali novo morsko spasatelno postajo.
To vsoto naklonila je druStvu princesa Alisa Hessenska, nevesta
uaSega naslednika carjeviéa. To je prvi dar naSe bodode carice,
koji je menda provzrodila strafna nesreda, sludivia se nedavno na
Crnem morju s parobrodom ,Vladimir¥, na kateri je naskogil ita-
lijanski parobrod ,Columbija“. Poginilo je ljudij kar okolo 200!

Iz Aten porofajo v ruske liste, da je grika kraljica, po rodu
Rusinja — pred svojim odhodom iz Grike na Rusko, razdala ubo-
gemu ljudu nad 60.000 for. zlatom, katere jej je naklonila ruska
dobra roka, da bi oblehtila posilno teZave ouih reveZev, koje jo
skoro  zasul stradni potres pod razvalinami njih vlastnih koéd.
Pravijo, da kri ni voda; pa tadi vera menda tukaj precej velja
so ve'da vera Ziva i delavna, kakorSna je de de sedaj pravoslavje,
bodi si v Rusiji, ali pa Se kje drugje . . .

Tudi v pravoslavnih cerkvah visijo Skrinjice, katerim Rusi
pravijo  kpy®xu®; v nje opudiajo dobri ljudje svoje milodare na
razne svrhe: za ubege, na olepSanje hramov i t. d. V Petrogradu
je ,OCmecrso pacnpocTpaneHis PeauriosHO-HPABCTBEHHATO NPOCEAMERin
Bh Ayxh upasocaasmoit uepksu*. To drusteo je v jedni iz svojih
kruZek nadlo pred nekolikimi dnevi 4 obligacije 2. vstoénega poso-
Jila @ 1000 v., torej 4000 ».! Kaj ne, da so praveslavni kristijani
Se res dobri kristijani. Stotinice pa v takih kruikah niso velika
redkost, posebno v Izakijevskem i Kazanskem soboru v Petrogradu,

V Harkovu je nedavno umrl velik bogat — Padéenko-Tr-
Jjapkin, (Tpauka — cunjo; torej k drugi polovini imena ne gre la-
tinska pogovorka nomen atque omen, pad pa prvi!). Ostavil je ve-
liko bogatstva, katero je v vsej celoti zapustil svojemu rojstnemu
mestn, Harkovske novine porofajo, da ta deds¢ina znada kar ne
koliko miljonov rubljev, od kojih ostane harkovski dumi, po uplati
vseh dolgov pokojnika, 1,162,000 rub. Gledé uporabe te vsote neki
ni postavljeno nikakih pogojev: Ha moaesy ropopa Xapesosa ~ i
basta . . . .

V Petrogradu je ,xoMmrers jaa mpuaphuia i pastopa mungexs*.
To drudtvo, po pomenu svojega zaglavjs, torej skrbi i razbira (sor-
tuje) berale. Gospa Lesnikora, Zena biviega podpredsednika ,xoMu-
tera¥, zapustila je na prid drudtea 100.000 rub., na koje je odbor
zadel zidati velikansko hiSo pod pristaniiée i bogadelnico za revne
otroke. V. Moskvi kaj takega pa¢ ni¢ ni nenavadnega, Petrograd
je pa v tem obziru bolj trd ali skop, kar se pa inafe zove de
egoistien; ne zaman uZe torej pravijo, da je Petr ograd bolj evropski
neg» je Moskea . . .

Rusko selsko svedenstvo od vlade ne dobiva nobenega Zalo-
vanja (plagila, Gehalt), Zivi le na dohode od gospodarstva i pri-
hozan ali faranov za izpolnjenje svojih treb. Ce je cerkev bogata z
zemljo, ¢e je prihoZan mnogo i so bogati, je svedeniku paé dobro;
¢e pa cerkev nima znatnega zemeljnega nadels, a furani tudi niso
imoviti, tedaj je pa praveslavnemn pastirju takoj bolj slabo. Na-
trtov, kateri bi neki mogli odstraniti to bedo je mnogo premnogo;
- pa vsi se stekajo v vladini Skrinjici, le samarski dkof Gurij pred-
loZil je nedavno svojo panacijo, pa ne sploino, a le za svojo Skofijo:
Nwj bogati pr.hodi odmerjajo od scojih gromadnih sredstev 10 do
25°/, na prid uboZnik. Phaxo, an xhyro . . ..

Sovet ,Hyneparoperoii Boeuno-Mepumuncroit axagexiit® udostojil
je koncem tek. Solskega leta 1893.—94. diploma doktorja medicine
126 lie, zvanja lekarjn 99, zvanja akuSera 1, zvanja ujezdnega
vrata 4, zvanja vraéa za zobe 11, zvanja dantista 18, zvanja po-
vivalnice 290, magistra farmacije 1, zvanja provizorja 22, zvanja
apotekarskega pomagada .70, summa.summarum 642 lic. Razun

tega je akademiéni odbor za izpite tekom leta dal Se 12 diplomov
na zvanje vrala. Beseda zranje pomeni tukaj skoro to, kar slo-
venska beseda stan,

wCramiereckiit Bpexenunssn®, izdanje vladino, prinesel je nam
mnogo zanimivih podatkov gledé narodnega (ljudskega) obrazovanja.
Pravi med drugim, da je leta 1880. bilo v vsej Rusiji do 60.0J0
Jjudskih wuéiteljev i uditeljic. Letnéga zasluika dobivali so tedaj
poprek 1910. Te Stevilke odnasnjo se torej k 1880. 1, odkar je
preteklo skoro celih 14 let. V teku toliko &asa se je se ve da
mnogo premenilo, i — smemo nadejati se — premenilo se je k
boljSemn, t. j. i islo narodnih (ljudskih) utiteljev se je izdatno
pomnoizilo i plata se je jim prece) povelala. Le jedno je gotovo:
Ruski ljudski uéitelj je o primeru s svojim zamejnim bratom e
vedno i veci trpin i vedi berad.

Bozidar Tvorcov.

—O—
0GLED PO SLOVANSKEM SVETU.

8) slovenske dedele.

Shod volilcev v Trzaski okoliei. Dné 7. t. m.
je bil v Skednju pri Tistu shod volilcev I. okraja trzaske
okolice, kateri je bilo sklicalo polit. drustyo ,Edinost®.
Zbralo se je izredno mnogo Stevilo naroda, da poslusa
poroéilo drz. in deZz. poslanca viteza Nabergoja; prisotna
sta bila na shodu tudi dez. poslunca gg. Vatovec in
Dolene, zborovanje pa je vodil pol. drustva predsednik,
prof. Mandié. Posl. Nabergoj je naglasal v uvodu svo-
jega govora, kaké se nam kratijo pravice in, ako nam
dajo kaj, vedejo se, kakor da bi nam dajali iz milosti.
Mi ‘pa imamo pravico zahtevati, dokler placujemo in
visimo svoje dolZznosti. Zato je letos veckrat odloéno
posegel v razpravo o proraéunu obéinske uprave. Spom-
nivsi se premescenega tovarisa dr. Sancina, naglasa, da
so iskrene besede in pritozbe vendar nekaj pomagale.
Zatem je preSel govornik na svoje delovanje v drz.
zboru. Opisal je nadeje, koje so gojili Slovani pod .
Taaff«jevo vlado, in kakdé so pod novo koalicijsko vlado
izstopili nekateri hrvatsko-slovenski poslanci iz Hohen-
wartovega kluba, sklenivsi zajedno, da si varujejo
prosto roko, in da se zavarujejo pred nadaljnjim hlap-
cevanjem Nemcem in Lahom. Potem je opisal, kaki sSe
dandanes zani¢ujejo v Trstu slovenske davkoplatevalce,
sodis¢a na Primorskem razpravljajo s strankami v la-
8¢ini, svojemu rodu zveste uradnike imajo za panslaviste
itd. ; Slovenci nimamo Sol, a nismo Se gotovi, ali bode
vlada takd pogumna, da izpolni svojo obljubo gledé
gimnazija v Celju, kajti vlada utegne postevatit bolj
pedcico nemskih kricacev, kakor pa skupino slovenskega
naroda v vseh slovenskih pokrajinah. Govornik je na-
glasal, da tudi tedaj, ko je bil Se v Hohenwartovem
klubu, glasoval je dosledno proti vsem takim predlogam,
o katerih je sodil, da ne bi bile koristne volilcem. Gla-
soval je proti vejaskemu zakonu, ker zahteva vece de-
narne in krvne davke, proti preosnovi valute, ki bode
koristila le vedim kapitalistom, proti trgovinski pagodbi
z Italijo (klavzula o vinu!), katera je najvece zlo za
Primorsko in Dalmacijo. Potegoval pa se je vsekdar za
zboljSanje politiénih, narodnih in gospodarskih odnesajev.
Isto obecal je za bodoénost. Zbor je govornika veckrat
pretrgal z burnimi ,Zivio“-klici, konec govora pa je
odobraval viharno.

Nekateri volilei so zatem interpelovali g. poslanca
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o vzroku poviSanja uzitninskega pavka, o uzitninski
érti itd. G. poslanec je interpelantom vprasanja pojasnil,
pstem je zbor vsprejel predlog volilca Sancina-Drejaca:
Naj se predlozi skupna pro$nja v tem smislu, da vlada ne
dovoli obéini Trzaski pobirati sedanji uzitninski davek
Se nadaljnja #ri leta. Naposled je zbor vsprejel to le
resolucijo: ,Na danadnjem shodu zbrani volilcei izrekajo
gospodu poslancu Ivanu Nabergoju zahvalo in neome-
jeno zaupanje, naglafujo¢ Se posebno svojo zadovoljstvo,
da je izstopil iz Hohenwartovega kluba in se tako
priblizal hrvatskim poslancem®. Koneéno sta predsed-
nik g. Mandi¢ in posl. Nabergoj opozorila volilce I.
okraja na bliznjo dopolnilno volitey na mesto preme-
Stenega poslanca Sancina, pozivljajo¢ jih, da si slozno
izberejo moza iz svoje srede.

VaZnost mesta Trzaskega. Ker izvestni krogi
na Kranjskem sodijo, da je v Trstu in okolici uZe iz-
gubljen slovenski zivelj, ¢eS, da se je potopil v itali-
janskem poplavu, dokazala je tukajSnja ,Edinost* v
posebnih ¢lankih ba§ nasprotno, da namre¢ Trst ni Se
“izgubljen za Slovanstvo. Kar se dostaje mesta Trsta in
““njegove okolice, zivi tu 60 do 70.000 Slovencev. Vse
prebivalstvo Steje okolo 160000 dus, torej, ako odbijemo
od te Stevilke Stevilo Slovencey, preostaje okolo 100.000
prebivalcev italijanske in drugih narodnostij. A med
naseljeniki italijanske narodnosti je do 40.000 italijan-
skih podanikoo, torej Neavstrijeev. Ako odbijemo potem
e jzdatno Stevilo Zidov in pripadnike drugih narod-
nostij, pokaze se jasno, da so Slovenci tu v veéini. Da
pa ti Slovenci narodno niso zamrli, dokazuje veliko
stevilo narodnih drustev v Trstu in okolici. Ce igrajo
sedaj kljubu vsemu tu prvo vlogo Italijani, varok temu
je sedanja evropska konstelacija, a ko izgine ta, spre-
menijo se takoj tudi nadi odnofaji, zato pa je treba
skrbeti, da se postavi tedaj zaveden narod na pozorisie.

Mestni sovet Trza8ki je te dni razpravljal o
proraéanu obéinske uprave za leto 1895. Odobril je
te-le koneéne vsote: Ako odbijemo od rednil dohodkov
redne strofke je nedostatka 33.300 gld., ako odbijemo
izrednih strofkov izredne dohodke, pa je nedostatka
192.600 gld., torej ¢istega primanjkljaja 159.000 gld.
Prav krepko in pogostoma sta posegla v razpravo slo-
venska okolicanska sovetnika vitez Nabergoj in Dolenc,
v tem ko od italijanske veéine nihée ni bistveno kritikoval
proracuna. Prav burna in zanimiva je bila razprava o
slovenskih osnovnih Solah v okolici. O tej priliki je
predlagal levidar Spadoni, da se odstranijo iz teh ol
zemljevidi s hryvatskim tekstom, dasi je bilo iste uvedlo
ministerstvo, ter da se morajo nadomestiti z italijanskimi
tako dolgo, dokler ni dobiti zemljevidov s slovenskim
tekstom, kateri pa naj imajo krajevna imena TrzaSke
pokrajine pisana po ilalijanski nomenklaturi mestnega
Statuta. Ker je Spadoni zajedno izjavil, da morajo on
in pa njegova stranka uvati italijanstvo Trstu, in je
tej izjavi burno pritrjevalo obéinstvo na galeriji, omenil
e zupan, da ni treba odobravanja obéinstva v dokaz
italijanstva Trsta. Sovetnik Nabergoj je tudi naglasil,
da obéina mora skrbeti za okolico. Ako pa tega vendar
storiti nece, potem naj mesto opusti pobiranje davkoy
po okolici, in ta si bode pomagala sama, Okolica o-
brne se do vlade, in. ako treba, do cesarja samega.
Vedina je vsprejela Spadonijev predlog, toda c. kr. na-
mestniStvo je zacéasno obustavilo njegovo izvrsitev. So-
vetnik Nabergoj je bil predlozil, da naj se izvoli po-
sebna komisija 7 ¢lanov, med katerimi bi bila dva

okolicanska sovetnika, koja komisija naj bi na licu mesta
preiskovala istinitost. Ta predlog se je zavrgel

Veleé g. Simon Gregoré€ié, slavni pesnik, ple-
meniti lirik slovenski, bode dne 15. oktobra t. l. praz-
noval petdesetlelnico svojega preprostega, bolj s trnjem
prepletenega, nego s cveticami obsipanega Zivijenja.
Vrednost njegovega pesnikovanja pripoznava brez iz-
jeme in pridrzkov uZe danes vse Slovanstvo. Slovenci,
na katere uze dve desetletji vpliva najintenzivnise in
najblaze, imenujejo s ponosom njegovo ime in se obra-
¢ajo z iskreno hvaleznostjo k Vsemogoénemu, da bi jim
tega pravega, globokega izraZevalca obéih, verskih in
narodnih éustev ohranil pri évrstem zdravjun in primer-
nifem zunanjem poloZenju Se mnogo desetletij. S to
nadejo in zeljo kli¢emo tudi mi: Bog Zivi, Bog ohrani
izvoljenca in ljubljenca nasega naroda!

Okrajna sodis¢a v Piranu in Kopru in Se
nekatera druga morajo tekom 1 meseca napraviti dvo-
jeziéne napise in si naro¢iti dvojezicne pecate in tisko-
vine. Také je narotilo Trzasko vise dez. sodisce ysled
ukaza pravosodnega ministra. Vsled tega se je vnel
ogenj v strehi, zaceli so namreé ital. listi razsajati ter
govoriti o slavizovanju istrskega pobrezja. Tudi mestni
soveti, kakor Piranski, Trzaski, uze nkrepajo, kako bi
se najbolj uprli gorenjemu ukazu. Iredentovska istrska
gnezda utegnejo, ¢e zelé, konedno doseci tudi to, da
se Slovencem in Hrvatom odredijo okr. sodidéa zunaj
takih gnezd; oni bodo gotovo bolj zadovoljni. To pa
bi Italijane Se bolj prestrasilo, ker bi se po istrskih
mesticih odtegnil glavni dohodek, ki jim prihaja jedino
od slovanskega naseljenja.

Zdruzenje Istre s Trstom zacel je ,Indipendente®,
prvi irredentovski list Trzaski, razpravljati, oziroma
zagovarjati, Namera mu je se ve da ,plemenita® in
sestaje v tem, da bi zdruZeni dez. zbor v Trstu toliko
laze strahoval Slovane. V tej nameri ne tici noben
drug princip; dragace bi zagovarjali ital. raznarodo-
valei tudi priklopljenje Goriskega za isti skupni dezelni
zbor, torej za zbor, ki bi odgovarjai primorskemu c¢. kr.
namestnistvu od vladne upravne strani. Zato je ta pri-
stranska ocfitna namera samo igraca, ki se ne more
postevati zaresno.

0 druzbi sv. Cirvila in Metoda. Najprej kon-
statujemo dejstvo, da doslej je ostal opomin nasega
kranjskega dopisnika brezvspesen, opomin namre¢, naj
bi kranjska ,konservatiyna stranka“ v svojem glavnem
glasilu otvorila predale za nabiranje darov za druzbo
sy. Cirila in Metoda, in také dokazala dejanski, da je
res naklonjena temu drustvu, kakor piSe ,Slovenec®.
Drugié¢ omenjamo, da, kakor se poroca ,Edinosti*, celd
,visoka oseba® konservativne stranke z ,lazmi* izpod-
kopuje druzbo sy. Cirila in Metoda, s specijalnim na-
menom, da bi se podpore ne delile veé za slovenske
ole, katere doslej vzdrzuje nasa Solska druzba v Trstu.
Tretjic navajamo, da, kakor se kaze, je nekaj oseb na
Kranjskem, ki napaéno sodijo o sedanjem poloZenju in
bodocnosti slovenskega Zivlja v Trstu ter bi radi pri-
vedli Solsko druzbo nekako do tega, da bi ne dajala
tem slovenskim Solam toliko podpore, kakor so je po-
trebne. Zaradi tega so rodoljubi v Trstu v velikih skrbeh,
da ne redemo tundi nekoliko nevoljni, in sad tega se
kaze uze v tem, da je n. pr. odbor Zenske poddruZnice
druzbe sv. Cirila in Metoda sklenil o BoZiéu nabirati
darove bolj za slovensko Solo, nego pa za bozi¢no drevo
in to, kar je zdruZeno Z njim.
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Vse to pa opominja Trzaske imovitise rodoljube
in rodoljubke k obujenju Se vefega narodnega ponosa,
vsled katerega se morejo Zrivovati za nacijonalue po-
trebe po dostojnosti in moéi svojega imetja. Mi prizna-
jemo poZrtvovalnost Trz. rodoljubov, ali pri tem naj
nam dovolé kazati na srbske kapitaliste. Ti pri svoji
narodni zavesti in zasebnem ponosu Zrtvujejo po 10 in
100 in Se vel tisoé — kot posamicéniki — specijalno
za narodno Solstvo. Nadejamo se, da ponos nasih imo-
vitih rodoljubov tudi Se obudi velikodasne sklepe, Kki
bodo na éast in radost njim, narodu pa v veliko sreco
in spas. § to nadejo se obraéamo mi k Trzaskim rodo-
ljubom, sosebno slovenskim, a tudi hrvatskim.

»11 Pensiero Slavo*, ki je v povecani obliki
poprejSnjega Puljskega tednika LIl Diritto Croato®,
letos preselil se v Trst, zavr§il je VI. leto izhajanja.
Specijalno zagovarja interese hrvatskega in slovenskega
naroda v smisln hrv. drZ. prava, v obce pa se pote-
guje za skupne interese vsega Slovanstva. Na italijan-
skem pisani list more dale¢ na okolo osvetljevati polo-
zenje slovanskih narodov in s tem moralno vplivati na
druge narode. Glayno je pri tem, da ga dobivajo in
citajo urednistva drugih narvodov, to se tudi godi pri
»11 Pensiero Slavo“. Ali naroénikov vendar ne more
dobivati od tujcev dovolj; zato pa morajo Slovani sami
uvazevati zadaco in vlogo takega lista in ga posebe se
podpirati iz takih povodov, dasi je gradivo, katero raz-
pravija, samo po sebi vredno &tanja in s tem tadi pod-
pore. Slovanski naobraZenei ne smejo v trgovinskem
duhu poprasSevati se, ali je specijalno njim osebno tak
list potreben, ampak morajo gledati, ali je list v obée
potreben, in torej zaradi ob¢ih slovanskih koristij pod-
pore vreden,in odgovor je gledé na ,Il Pensiero Slavo*
naj ga Slovani in sosebno oni tudi dejanski podpirajo.

Stajerski Slovenci. Na volilskem shodu 7. t. m.
v Slovenski Bistrici, na katerem sta porocala poslanca dr.
Radej in Robi¢ o svojem delovanju v dez, oziroma dri.
zborv, so v obilem stevilu zbrani volilei z viharnim odo-
bravanjem vsprejeli naslednjo resolucijo: ,Z ozirom na to,
da so slovenski drzavni poslanci le pogojno vstopili v koa-
licijo, da pa koalicijska vlada niti jednega teh pogojev, tidotih
se Spodnjega Stajerja, ni izpolnila; z ozitom na to, da ne
samo obljubljenih slovenskih paralelk na Celjskem niZem gimna-
ziju s pricetkom tekolega Solskega leta ni otvorila, ako ravno
bi zato niti vinarja vel ne potrosila, pa® pa je na mesto
dosedanjega objektivnega in pravidnega deZelnega Solskega
nadzornika g. Jarza nastavila pronunciranega Nemca Linharta,
od kojega ni pri¢akovati, da bi vodil ljudsko Solstvo slo-
venskega Spodnjega Stajerja po pedagogi¢nih natelih; slednjid
glede na to, da nima Spodnji Stajer, katerega prebivalstvo
Je po ogromni velini slovenske narodnosti, niti jednega
posvetnega zastopnika v deZelnem Solskem sovetu, — izjavijo
danes zbrani volilei slovenje-bistriSkega okraja, da nfmajo v
sedanjo koalicijsko vlado nikakega zaupanja. — Zaradi iz-
polnitve svojih teZenj Zelimo, naj spodnjeStajerski slovenski
drzavni poslanci izstopijo iz Hohenwartovega kluba ali pa
odlozZijo svoj mandat, da se pa na drugi strani vsi slovenski
drZavni in deZelni poslanci z vsemi postaynimi sredstvi za
to potegujejo, da se ustanovi za Spodnji Stajer posebni od-
delek dezelnega Solskega sveta.® Posl. Robi&, kakor porofa
»SL Nar.“, je dal Castno besedo, da takoj izstopi iz Ho-
henwartovega kluba, ¢e slovenske paralelke na Celjskem gim-
naziju v proracunu, ki se Se ta mesec predloZi drZ. zbory,
ne bodo poStevane, ali pa, ko bi se dotitna totka odklonila
v proratunskem odseku ali pa v plenumu.

Iz navedene resolucije je razvidno, da nem3ki liberalci
so uze dobili pla¢ilo za Celjske paralelke, torej bi zahtevala
logika dejstev, du posl. Robi¢ in tovaridfi ne potrebujejo
e posebe sluZiti za take paralelke, tudi ko bi se ustanovile
uze sedaj. Uslovje, vsled katerega hole posl. Robic¢ izstopiti
iz Hohenwartovega kluba, je po takem Sepasto; vrhu tega
Celjske puralelke niso bile, niso in ne bodo nikdar vredne
toliko, kolikor je moralne Skode v tem, da posl. Robit in
nekateri drugi slovenski drZ. poslanci Se vedno sedé v Ho-
henw. klubn ter proti vsemu politiSkemu razaomu podpirajo
kapitalist $ko, protislovansko koalicijo.

Dobro je, da so zaleli Stajerski slovenski volilei odloéno
obsojati dosedanjo oportunistiko politiko najslabSe vrste, in
s tem obsojati tudi tiste liste, kateri podpirajo take vrste
oportunizem,

Za Ljubljansko gledaliSée so pri sedaj priceti
sezoni pridebili nekoliko novih, jako spretnih moéij, so-
sebno iz Prage. Med temi so dame: Berta LeS¢inska,
Helena pl. Saso-Towarnickd, Innemanova-Lvova, Nigri-
ninova-Jamnickd in gdéna. Aleksandrina pl. Saso-To-
varnickd, potem gg. V. Bene§, C. Vadicek itd. Tadi so
priceli zares z dramo, in dosedanja kritika hvali se v
veli meri igralce, nego igre same. Vse kaZe na napredek,
in nadejamo se vedno boljSega.

Prof. Suklje dosedanji deZ.in drZ. poslanec kranj-
skih Slovencev, postal je centralni ravnatelj c. kr. zalog Solskih
knjig z naslovom in znaZajem c. kr. dvornega sovetnika. Slo-
venci pozitivno niso pridobili ni¢ s poviSanjem tega zastop-
nika; ,Slov. Narod* pa pravi, da niti Suklje sam ne more
biti do cela zadovoljen, ker se je nadejal % viSe stopinje,
nego je ta. Umevno pa bi bilo, ako bi bil priplezel Se jedno
stopinjo vife; kajti udajal se je polit. oportunizmu do mere,
kjer pricenja ovajanje slovenskega naroda in drugih Slovanov.
On je bil tipus oportunista najslabSe vrste; niti poljskim
politikom ni bil v tem v strahu. Slovenci mu utegnejo vse
dobro Zeleti v novi &asti, a Zelé mu gotovo tudi to, da bi
se ne vmeSeval ve¢ v njih itak skromno politike. To bi bil
neposreden dobifek njegovega poviSanja za Slovence; pri
tem pa bi bil tadi nZe skrajni fas, da se ga otresejo kot
zastopnika, ako bi se jim vsiljeval Se nadalje. Jeden nemdki
list je cel6 opomnil, da posl. Suklje ima dolZnost, poloZiti sedaj -
mandat, ker je priSel v novem dostojanstvu v vladno za-
visnost, katera se je izvrSila brez pritrjenja volilcev. Te je
dvorni sovétnik Suklje dolZan popradati, ali ga Se hoéejo imeti
za svojega zastopnika, in volilei morejo svojo voljo izredi
jedino z movo volitvijo.

b) ostali slovanaski svet.

Delegaciji ste zavrdili svoje delo. Mladodehi so pri
vsaki toCki govorili, kakor razvidijo Citatelji iz nadaljnjih
naSih poroéil iz delegacij. Madjari so hoteli grofa Kalno-
kyja naskoCiti, a on jih je tak6é omehcal, da so tudi oni
njemu izrekli zaupanje Grof Kalnoky kot zagovornik sedanje
zunanje politike izrekel je mnogokak stavek, ki se dd celd
lehko izpodbijati. Kakor se mu vidi, on gleda z viSega di-
plomati3kega stalil®a, in kar se zdi navadnemu Cloveku
vaino, to smatra on za malenkost jedino iz razlogov, da
cuti mogocnost drz. sile, ko bi bilo treba porabljati jo. Mi-
nister pl. Kallay pa je najbolj obfutljiv, a ravno on nekako
bagatelizuje stvari in je tudi letos najmanj stvarno odgo-
varjal. Zagovorniki trozveze hvalijo njegovo dijalektiko, mi
pa smo hvaleZni, da ni le ta minister dal waterijal o Bosni
in Hercegovini, ampak da so isti popolnili in v pravi Inéi
pokazali Mladotehi. Hrvatom in Srbom bodi pa pouk, da
govori tudi minister Kallay dosledno ne o srbskem ali hrv,,
ampak o ,bosenskem® jeziku. Komu je to na korist?
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0 konvenciji Avstro-Ogerske s Srbijo. V
plenarni seji drzavnozborske delegacije dne 3. t. m.
je stavil del. Pacék s tovariSi ministru zunanjih poslov
naslednjo interpelacijo: V proracunskem odseku te de-
legacije se je trdilo, da se ni nikaka konvencija skle-
nila s Srbijo. Podpisani dozvoljujejo si ministru predlo-
#iti - vaslednjo Fonmeencijo s Srbijo, katera se glasi v
prevodu francoskega teksta: ,Toc¢ka 1. Srbija se obve-
zuje, Avstro-Ogerski pomagati za vzdrZzevanje in even-
tuvalno zopetno povrnenje reda in miru v balkanskih
drzavah. Tocka 2. Srbija se obvezuje, z nikomur ne
sklepati vojaske konvencije ali kake druge pogodbe s
katero koli tretjo drzavo, brez pritrjenja Avstro-Ogerske,
s predpolaganjem, da Srbija ni obvezana, dati pritrjenja,
razan pri pogodbah ali konvencijah, ki se dostajejo
interesov Avstro-Ogerske. — Piroéanac. — Tocka 3.
Avstro-Ogerska jaméi dinastiji Obrenoviéev prestol srbski
za vse eventuvalnosti. Tocka 4. Avstro-Ogerska se ob-
vezuje, dati Srbiji svobodno roko proti Bolgarski in ji
zagotoviti vso korist in dobicek, ki bi ga imela od
vojne 4 bulgarsko. — Zaz. Mijatovié. Piroéanac. Khe-
venhiiller.®

Podpisani vpradajo: Ali je ves, da se je ta Kkon-
vencija sklenila 1. 1882, in ali je res, da Se velja?

Grof Kalnoky odgovarja z nova, da take konven-
cije ni. Tekst, ki ga predlaga interpelacija dr. Pacdka,
se uze dalje casa razprostira po srbskih radikalnih no-
vinah, in tudi jaz (grof Kalnoky) sem to éital v nekem
listu. Tekst je apokrifen, in se 1. 1882, ko sem bil uZe
jaz minister zunanjih poslov, ni sklenila nikaka taka
konvenecija. Utegnil se je skleniti kak dogovor (Ab-
machung) pred kakim c¢asom pod drugimi razmerami,
in sicer dogovor, ki je posteval varstvo Srbije; ali iz-
gubil je dogovor vsakatero aktuvalnost; tudi nikakor
ne more obsezati kaj také absurdnega, kakor n. pr.
namidljeni § 4. konvencijskega teksta. ki so ga navedli
gg. del. dr. Pacdk in tovariSi, teksta, ki daje Srbiji
carte blanche gledé na Bolgarsko.

Novine, ki zagovarjajo sedanjo zunanjo politiko,
niso ni¢ izpregovorile o odgovoru grofa Kalnokyja, ki
je vendar jako jasen. Slovanski listi pa cakajo, Xaj
poreéejo novine drugih drzav, sosebno takih, ki niso v
wozvezi. Piroéanac se je oglasil, trde¢, da navedeni
tekst je ves apokrifen, ¢udi pa se nazoru grofa Ealno-
kyja, po katerem bi ne veljale pogodbe, sklenene od
njegovih prednikov. Nasi citatelji poznajo nacela, s ka-
terimi se v nasih delegacijah zagovarja ,samostalnost*
balkanskih drzav; po teh nacelih morejo tudi soditi,
koliko bi se vjemale s takimi naleli kake konvencije.

Ogerska. Zhornica magnatov je te dni nadalje raz-
pravijala razne cerkvene predloge; vaZno je, da je z neko-
liko glasovi propadla tolka o svobodnem izvrSevanju vero-
izpovedanj zaradi odstavka o brezverstvu, potem pa totka o
recepciji Zidov. Poslednjim - pa gre sosebno za to totko.
Vsled novega poraza je Wekerlejeva vlada zopet v stiskah,
in vZe dvomijo, da bi se mogla refiti. Sedaj poskusi v zbor-
nici poslancev cerkvene predloge Se jedenkrat razpravijati
ter jih potem predloziti velika3ki zbornici. Med tem slikajo
Zidovski listi po njih izmidljene opasnosti, ki bi utegnile
pastati za Ogersko in celo monarhijo, ko bi se ne potrdile
cerkvene predloge pred vsem Zidom na Korist.

Ministerstvo je predlozilo zbornici poslancev proratun
za 1. 1895. Ta kaze: redni razhodi: 421.053,098. (nasproti
1894 vet 26,470.263); transitorski razhodi: 20,046.853 ;
investicije: 20,095.105 ; izredni razhodi za skupne stvari

6,697.602, skopno 467,792.748. Skupnih dohodko: pa je
467,811,057, torej preostanek 18.309 gld. S takim preo-
stankom se pat ne more vlada pona3ati.

Drzavni zbor priéne zopet svoje delovanje dne 16,
t. m. V programu za to sesijo ni predloge o volilni re-
formi, in vendar je bila vlada tako predlogo razglasila kot
prvo in najnujnejSo zadalo. Narodi vedd uze poprej, da
koalicija ne more privoliti v nikako prestrojenje volilnega
prava, katero bi zares kazalo na napredek tega doslej toliko
krivitnega prava. Delavci pa prirejajo ravno sedaj shode, na
katerih se razgovarjajo izkljuéno o obem volilnem prava.

Cesko. Shod zaupnih moZ mladodeske stranke je bil 24.
sept. v Nimburku in je potrdil program, priobfen na oZem
shodn od 14. jul. t. 1. Na podstavi NimburSkih sklepov snide
se Se veli ali ob& sbod. Dotlej pa ostanejo posebni zakljucki
Nimburzkega shoda tajui. Glavno pa je to, da so Mladocehi
jedini, in kaZe se, da tudi také zvani naprednjaki se uklo
nijo programu, in také je moZno, da bode mladoceska stranka
postopala v glavnih stvareh sloZno.

Dr. Heroldin dr. Ed. Gregr sta govorila naposebnih 7. t. m.
shodih v smislu, da opozicija je sedaj potrebna, a ona ne
more biti drugega, kakor sredstvo za glavni cilj. Potreba
bi bilo, da bi pristopili k opoziciji tudi StaroCehi.

Gledé na veliki shod mladoleSke stranke se nadejajo
teSki listi s slovanskim programom, da na istem shodu pride
na razgovor tudi cirilometodijska cerkey ; tudi ,Parlamentér*
se vadeja tega toliko bolj, ko je mnogo eSkih listov na
kem in Moravskem, ki dokazujejo, da totka cirilometodijske
cerkve je ueizogibna totka v vsakem slovanskem in torej
tudi v mladoZeSkem pr u.

Poslanec du. eaéaty pred svojimi volilei.
Dné 28. m. m. porocal je drZavnozborski poslanec dr.
Vasaty v Horazdovicih svojim volilcem o obéem poloZaju
ceskega naroda. Kljubu temu, rekel je poslanec, da ste
(edka in Moravska blazeni dezeli, vendar tam Ziveéi
narod ni sreen, a na tem je narod sam kriv, kajti
vsak narod mora skrbeti za-se, a narodni zastopniki
so le zato, da nastojajo uresniéiti Zzelje narodove. To
pa v sedanjih razmerah ni kaj lahko, kajti vlada ima
za svoje naérte in zahteve 180 do 200 glasov veéine,
in zato jej 50 do 70 glasov manjsine niti ne imponuje.
Vlada umeje sestaviti svojo veéino s tem, da cepi
narode medsobno, a kljubu temu more manjina ali
celé posamicen élan odkloniti mnogokatero zlo in do-
seéi Kkaj, ako zna spretno izkovistiti stisko vedine. Takd
n. pr. je bil sedanji klub ¢éeskih poslancev sklenil
za Casa jubilejne razstave z vecino, da se izrede za
trozvezo, toda ta sklep je bil ovrgel govornik, ker je
bil strogo nastopil proti njemu. Govornik je zatem opi-
sal materijalno stanje ¢eskega naroda. DezZele ceSke
korone morajo placevati 43 milijonov neposrednih in
134 mil. posre nih davkov Dunaju ne gledé na druga
placevanja ; v dezelo pa se jih vrne le 63 milijonov.
Ceska, Moravska in Silezija placujejo Dunaju veé, kot
pa dajejo Ogerska, Sedmograjska in Hrvatska za skupne
potrebe. Zato mora nalagati deZela novih doklad, da
more pokriti svoje potrebe. Na Pruskem plaénjejo le
tretji del davkov, kolikor se jih plaénje na CeSkem,
zatorej ni ¢uda, da deZela ubozava. Goyprnik je zatem
nagladal, kaké zavlauje vlada uravnanje rek na Ce-
gkem, in zato je hotel vplivati na to, da bi se zganila
dezela sama, a zategadelj so ga veckrat obsojali celd
njegovi somisljeniki. Sedaj pa se vendar vsaj deloma
uresnidi njegova misel, kajti deZela najme posojilo 3
mil. za povzdigo lokalne Zelezniske mreZe, in bas takd
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se utegne zgoditi tudi gledé uravnanja rek. Tudi v
dezelnem zboru ni moZno mnogo opraviti, ker je go-
vornikova stranka tudi tam v manjSini. Zatem je presel
dr. Vasaty na vprasanje o obveznem zavarovanju proti
skodi po pozaru in na njegov predlog o tej stvari ter
ratuna dobicek, kateri uzivajo iz takega zavarovanja v
dezeli vecinoma tuja zavarovalna drustyva, na okolo 20
milijonov na leto, in s tem denarjem bi se moglo sto-
riti marsikaj korvistnega za dezelo. Ta stvar pa ne pri-
pada kompetenciji vlade, ampak po ustavimorajo vdlo-
cevati dezele o njej. Nadalje je naglasal govornik, da
se razne vplivne osebe protivijo takemu obligatornemu
gavavovanju, ker so éleni upravnega soveta zasebnih
zavarovalnih drustev, a Zidovsko-liberalni ‘listi pa se
upirajo temu zaradi tega, ker so jih podkupila zasebna
zavarovalna drustva. MladoceSki klub paé podpira
govornikove nazore, toda, Zal, v ostalem se ne oglasi
noben govornik za obligatorno zavarovanje. — Na to
je presel govornik na narodne in drZaynopravne inte-
rese. Naglasal je, da eSko plemstvo ne zahteva veé
drzavnega prava uze vsled tega, ker stoji v koaliciji,
kajti koalicija pomenja status quo; a ker so s plem-
stvom zvezani nemsSko-liberalei sovrazniki naroda ce-
8kega, tudi plemstvo ne more biti veé prijatelj jednako-
pravnosti. Istotako se ne more zaupati Staroéehom, da
80 verni drZzavnemu pravu in narodni jednakopravnosti,
dokler ne preklicejo svojibh podpisov na Dunajskih
punktacijah. O svojih tovari§ih pa je omenil, da jih
sicer ne more soditi, vendar pa je treba omeniti, da je
politika sedanjih zastopnikov ceSkega naroda dingaéna
na Duanaju in zopet drugaéna v Pragi. O Dunajskih
punktacijah da se je reklo, da so uze pokopane, toda
govornik je svaril, da ‘tega ni treba misliti, no, sedaj
se cnje, da dobijo Nemci za Celje okrajno sodisce v
Trutnoyvem, in to dokazuje, da je imel govornik prav.
Vsaj v narodnostnih vpraSanjih naj bi bil narod slozen
in naj bi stal liki jeden sam. Nadalje je omenil govor-
nik, da je sedanja vlada nadaljevanje prejinje, z jedino
razliko, da je bil v prejsnji jeden zastopnik feskega
naroda. Iz volilne preosnove ni ni¢, in brzkone po jed-
nem letu - ne bode nidesar iz nje, ker so koalovane
stranke iz egoistiskih vzrokov proti njej, a sedanji ko-
difikacijski program vlade ima le ta namen, da odvrne
pozornost od volilne preosnove. O naredbi pravosodnega
ministra gledé imunitete v nenemskem jeziku govor-
jenih govorov v drzavnem zboru pa misli govornik, da
najviSe sodisce potrdi nepovoijno razsodbe nizih in-
stancij. Ceski narod pa se more le nadejati, da &as
spremeni nepovoljne odnosaje in da konecéno vendar
mora zmagati resnica. Punktacije da so dobile hrano pri
nemskem odposlanstva na Dunaju; vsled rusko-franco-
ske dvozveze pa se more Avstrija gibati v trozvezi, in
res je od te dobe popustil pritisek Neméije. Ceski narod
je gotov, da bode odslej boljSe, kajti nadejati se je
treba, da bode vpliv Neméije na Avstrijo vedno slabsi,
a zunanji polozaj nikdar ni bil ugodnejsi. To naj nas
vspodbuja, zaklice govornik, na povspesevanje podrob-
nega narodnega delovanja, in da povsod in vsekdar
zahtevamo nasp prava. Ako drZava spozna svojo zgo-
dovinsko zadaco, mora biti praviéna ceSkemu narodu.

Kongres ¢eskih gospodarjev. Dne 28. m. m.
bil je v Kraljevem Gradcu kongres ¢eskih gospodarjev.
Ta shod je bil dobro obiskan, a prisli so tudi nekateri
mladoceski poslanci. Na dnevnem redu bilo je vprasanje
o uvedenjn oblega volilnega prava. Nekoliko seljakoy

iz kmetske zaveze izjavilo se je proti obéemu volilnemu
pravu. Zagovarjala sta to prave poslanca dr. Dvoiak
in Tekly. Koneéno so sklenili z 48 glasovi proti 40, da
hoéejo delovati v prid obéega volilnega prava.

Nade Poljakov o volilni preosnovi. Poljski
dr#. poslanec Kopyczinsky je te dni porocal volilcem o
svojem delovanju. Med ostalim je zatrdil, da sta mini-
stra Madejski in Javorski zastavila svojo besedo polj-
skemo klubu, da se izvede volilna preosnova e tekom
sedanje drZzavnozborske ddbe. Po tej trditvi morale bi
se drzavnozborske volitve leta 1897. vrditi uze na pod-
stavi novega volilnega reda. No, doslej koalicija ni
pokazala nikakorSnega znamenja, da bi se zares pri-
pravijala k temun vaznemu korvaku, in &e se loti tega
dela; bode dostojno — KkapitalistiSke koalicije !

Za osnovo poljske gimnazije v Sileziji (v Ti-
¢inu) se hocejo Poljaki potegovati, torej za narodno jedna-
kopravnost; pri potrebi cetke gimnazije v Sileziji ali ,slo-
venskih* vsporednic v Celju pa se sutejo Poljaki drugade.

Na Hrvatskem so tuzne razmere. V najhujsi
dobi, ko je sloznost potrebna,ni se mogla dejanski zje-
diniti narodna opozicija. Tako glasili obeh frakeij
opozicije razkrivati dan na dan mnogo reéij, katere ne
kazejo, da bi bilo vse zlato, kar se sveti. Konstatnjemo,
da tudi po drugih slovanskih listih opazujejo in pretre-
sajo sedanje polozenje na Hrvatskem, in Se celd éedki
»Nar. Listy* kaZejo na nedostatke tudi v programu
stranke prava. Ocitajo jej, da zanemarja toéko slovan-
ske vzajemnosti, in kolikor je to resnica, z vsem pra-
vom. Kar pa je najzalostniSe, je to, da se pri delgo-
letnih prepirih zanemarjajo mnoZice hrvatskega naroda.
Ta zanikarnost se je uze maséevala in se bode v na-
daljnjih posledicah maséevala Se hnjSe nad hry. narodom,
a pri tem ne bode trpel le ta narod, ampak bodo trpeli
tudi drugi Slovani. Zato ‘pa poslednji ne morejo biti
indiferentni nasproti hrvatskemn sedanjemu politikovanju.

»Obzoroska* stranka se snide 25. t. m. ter bode
pretresala svoj program.

0 nemSkem naseljevanju v juznil slovanskih
zemljah je izpregovoril sedaj ,Agramer Tagblatt®,
ki kaze na opasnosti tega naseljevanja. Ondan, kakor
smo videli, pa se je isti list hudoval nad tem, da se -
Cehi selijo na hrvatske zemlje. Kje je doslednost ? Ta-
kim listom, tudi e so drugaée dobri, je treba kazati
na protislovja, v katerih se utegnejo skrivati tudi Slo-
vanom_ neugodni motivi.

Wekerle o Romunih. ,Bud. Taghl.“ je te dni
priobéil izjave, koje je baje izustil minister dv. Wekerle
francoskemn casnikavju o narodnostnem vpradanjn v
obée in o Romunih posebe. Te izjave provaroédile so
posebno v Sedmograjski veliko ogoréenost. Med ostali
je baje rekel minister, da se tozijo Romuni, da so iz-
kljuéeni iz javnih sluzeb, toda on da se je zaman trudil
uze vec let, da bi nasel nekoliko Romunov. ki bi imeli
potrebno kvalifikacijo, da stopijo kot referenti v finan-
¢no upravo. Ker se mu ni posreéilo to, naj sluzi v
dokaz, na kaki stopnji civilizacije so Romuni. Nadalje
se tozijo, da jih ovira cenzus, da poSiljajo svoje za-
stopnike v parlament, toda te pritozbe da so deloma
pretivane in deloma kriviéne. Romuni da se absentujejo
iz politiske taktike. V ostalem hodemo jim dati vse
moZne koncesije, a potem hocemo videti... ,Bud. Tagbl.*
dostavlja, da bodo te izjave predmet interpelaciji.

Madjarsko lige snujejo sedaj v Pesdti, ker se
jim  dosedaj madjarizujoca diustva zdé prepoéasna. Ta
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liga, pravijo, bode ,kulturno* in ,blagodarno delo®. V
osnovalnem odboru je 76°, Zidov.

Kulturna* politika. Pod tem zaglavjem poro-
¢ajo .Narodnie Noviny* v svoji 113.8tev. t. 1., da so
sit Srbi v Novem Sadu hoteli zgraditi gledalisée za
svoj denar, toda tamosnji ,Madjari so jim to prepre-
¢ili. No, naSel se je srbski veleposestnik Dundjersky,
kateri postavi za svoje novce gledalisée v Novem Sadu,
katero bodi ,Srpsko narodno pozoriste“. Te dni bi se
moralo gledalis¢e otvoriti, se ve da s srbsko igro. Vsak
pameten clovek bi nasel to popolnoma umestno, nika-
kor ne také Novosadski ,Madjari*. Vlozili so na mini-
sterstvo protest ; ta protest je Se pri uénem ministerstvu,
a med tem so prisli v Novi Sad uze madjarski glu-
madi, da bi v tem gledaliséu igrali madjarski.

K Safarikovi stoletniei: ,boc. Bmia“, 8§t 17,
naznanja, da tudi_Srbi se pripravljajo na rojstno slav-
ljenje 100letnice Safarikovega, ki bode 1. 1895. ,Safa-
rik, dostavlja sibski list, je bil 14 let profesor srbske
velike gimnazije v Novem Sadun, in on je prvi zacel
poucevati Srbstvo, pokladati temelj filologiji in kulturni
historiji srbski. Kot tak zasluzil je, da Srbi, naj so kjer
koli, s Slovenci proslavljajo njegovo stoletnico.

Cehi v Ameriki bodo imeli na obéi narodopisni
razstavi v Pragi svoj poseben oddelek, ki bode pred-
ofeval cesko naselbino v Ameriki. Na to se marljivo
pripravljajo in nabirajo tudi doneske v denarju. Vsa
drustva, katotiska in liberalna, so vsakemu &lenu nalo-
zila po 10 centimoy, in tako so uze veé tiso¢ dolarjev
nabrali.

Crnogorski knez Nikola je 7. t. m. stopil v
b4. leto svojega znamenitega Zivljenja. ,I'x. Ilpuorpma“ se
8 hvaleznostjo spominja njegovih velikih zaslug za Crnogorce
in Srbstvo v obfe. On uZe 30 let srefno deluje kot modri
vladar in drZavnik in kot knjiZevnik. Ravno sedaj priobéu-
jejo po noyinah izvor raznih evropskih dinastij in pri tem
konstatujejo, da poleg Obrenoviéev so jedino sedanii &rno-
gorski Gospodarji dinasti slovanskega pokolenja.

Srbski kralj Aleksander 1 bode potoval sedaj
preko Budimpeste v Berolin k cesarju Viljelmu II.

Bolgarsko. Grof Kalnoky sam je zatrdil, da z
odstranjenjem Stambulova se ni izpremenil sistem, in
to je zapadno politiko pomirilo. Sedanje volitve v So-
branje so potrdile, da vlada kljubu zagotovljenju svo-
bodne volitve je vendar pritiskala na volilce. Razlike
med raznimi skupinami niso vredne, da bi jih poStevali
gledé mna zunanjo politiko. Nekoliko bolj slovansko
misljenje se sicer kaze, a Zapad je uZe toliko wutrdil
ljubezen za ,samostalno* Bolgarsko, da ostane samo-
stalnost naklonjena bolj zapadnim, nego slovanskim na-
rodom. To pa bode na znotraj pravilnise, da se tega Sol.
leta zopet zacne poucevanje ruskega jezika na vseh
mozkil in Zenskih gimnazijah ter uciteljskih priprav-
nicah. Tako poucevanje je bilo nepretrZno poprej, in le
Stambulova vlada je bila odpravila tudi to potrebo.

Griki konzul v Nisu. Na god ruskega carja je
grski konzul v NiSu, Zakagis, kot zastopnik ruskega
konzulata, napil ruskemu carjn, a zajedno silno napadel
Avstro-Ogersko. Vsi prisotni konzuli so ostavili dyorano,
& avstrijski konzul Rosa je pozval Zakagisa na dvoboj,
do katerega pa ni prislo vsled intervencije srbskega
divizijonarja v Nidu. Grska vlada je Zakagisa odpistila
iz drzavne sluzbe.

Car Aleksander III je bolan. Poroéila o bo-
lezni, in kako je huda, so negotova, ker vsak dan in

od vsake strani poroéajo drugace. Po pravoslavnih
cerkvah in med vojastvom se opravljajo molitve za car-
jevo ozdravijenje. Ves civilizovani svet in sosebmo
evropski odkrito Zeli, da bi car Aleksander premagal.
svojo bolezen. Ravno ob tej bolezni so tudi nasprotniki
Rusije pripoznali plemeniti znacaj carjev in tudi to, da,
on je prav za prav doslej vzdrzal evropski mir. To.
najjasneje govori o moé¢i, ki je sedaj v rokah carjevih
in Z njim v pomenu celokupne Rusije. Slovani se pa Se
posebe zdruZujejo v zeljah in molitvah, da Bog caxrja
ohrani! Sedaj je car Aleksander s carsko obiteljo v
Livadiji. Cesarica Eli:abeta mu je ponudila svojo pa-
laégo na otoku Krfu, ako bi se hotel tu zdraviti.
Francoske republike predsednik pa ga je povabil na
juzne francoske breZine. Najimenitnisi zdravniki so se
izjavili, da bolezen carjeva ni opasna, ki je na jetrih,
in katero si je car nakopal menda vsled preobilega dela.

Karadjordjeviéi in Obrenovi¢i. ,Hrvatska“
javlja, da se je knez Peter Karadjordjevié po dogovoru
s svojim bratom preselil v Svicarsko ter se povsem od-
rekel politiki. Arsen Karadjordjevi¢ pa hoée i nadalje
delovati v to, da zrudi Obrenoviée raz prestol.

Utenje rus¢ine v Nemdciji za vse srednje Sole
priporoéa celé ,Norddeutsche Allgem. Zeitung*, torej
glavni organ nemske zunanje vlade.

Odkritje Naumovi¢evega spomenika v Kijeva
vriilo se je slovesno dne 28. septembra t. 1. Naum. spada
med zasluZzne dejatelje specijalno maloruskega naroda.
Pisal je izborno v preprostem, Zivem slogu za narod.
L. 1883. bil je po Levovski pravdi prisiljen izseliti se
v Rausijo, pred 3 leti je uml na Kavkazu, ravno ko
je iskal kraje za izseljevanje Malorusov. Spomenik mu
je polozilo Petrograjsko Slovansko blagotvoriteljno ob-
§Cestvo; na ukaz carjev je dala tudi vlada 900 r.;
kar je nedostojalo, je dal pa Kijev sam. Pri odkritjn.
spomenika so bili zastopani tudi gali¥ki Rusi.

Papez Leon XIII je razposlal pisma cerkyenim
natelnikom, kier je v vstoénih zemljah katoliska cerkev poleg
pravoslavne. V teh pismih pozivlja kat. hierarhe, naj delu-
jejo pri nadelnikih gr8ko-vstofne cerkve na zjedinjenje obeh
cerkvd v smislu njegove enciklike.

Proti Kitaju hoéejo menda postopati skupno
Anglija, Neméija, Francija, Rusija in Italija, da bi §¢i-
tili Evropejce vseh narodov, ker so sedaj v opasnosti.
V ta namen hoéejo cuvati s potrebnimi ladijami po vseh
kitajskih lukah.

,Circolo Garibaldi* se je v Milanu posovetoval o
napada na avstrijska tla ; zborovanja so se udelezili tudi zaupni
mozje iz Trsta, Tridentinskega in Dalmacije. Ttal. poslanci
so pa pobijali predlog iz vzrokov oportunosti.

_@_
KNJIZEVNOST.

2Nase Doba*, Revue pro védn, uméni a Zivoet socidlnf.
Redaktori : doc. dr. Fr. Drtina, prof. dr. F. G. Masaryk;
vydavatel dr. Jos. Laichter. Seditek 12. Obsah : Vyvoj ma-
litstvf v 19. stoleti (Fra Tito). — Slovanské stud)ie: Jana
Kollara Slovanska vzajemnost. PiSe F. G. Masaryk. (Deo-
koncen{). — Inteligence a délnictvo. (RozSirénf a demokra-
tisace visokého wuCeni.) (Dokontenf). — Razbledy vnitini,
zahraniénf a socialof. — Uvahi a kritiky. — Zpravy. —
Obzor ¢asopisuv. — S tem zvezkom se je zavrdil 1. letnik
te ZeSke smotre (revue). PriobCila je mnogo temeljito zasno.
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vanib razprav, med njimi je sosebno zanimiva prostrana kri-
tika tu navedene Kollarjeve knjige o slovanski vzajemnosti.
Tu je prof. Masaryk zbral in razbiral materijal o prevaZnem
slovanskem vprasanju, zato bode treba ta spis vsekakor po-
Stevati ne le pri Cehoslovanih, ampak tadi pri drugih Slo-
vanih. UZe zaradi tega spisa je prvi letnik ,Nase Dobe*
vabljiv, da bi si ga naroéali slovanski mislitelji. ,Nage Doba*
se v IT. letniku pri vsakem meseéniku raziri za 1 polo,
stoji pa na Cetvrt 1 gld. 80 kr.. na pol leta 3 gld. 60 kr.
in za vse leto 7 gld. 10 kr. Administracija je v Pragi (Vina-
brady, Dobravského ul. & 10.

Zidé ve soém Zvle. Napsal A. Pontigny. 7% fran-
couzského prelozil Jan Budivoj. V Praze-Vinohradech. Né-
kladem isopisu ,Ceskych Zdjmuv. Str. 18. C. 5 kr.

Nemecko-éesky sloonik. Za pomocef cetnych odbornikuy
sestavuje phil. C. Jos. Sterzinger. Prehlizi prof, dr. V E,
Mourek. Tiskem a nékladem I. Otty v Praze. Ve vydaném
pravé 15. seSité prinadi slova Breite .. . Cartell. Cena seditu
40 kr. Na skladé vSech knihkupectvf, jakoz in v nakl. I.
Otty v Praze. Novy, velky, nejlipnéj$f a nejspolehlivéjsf
slovnfk. — Kdor Zeli, dobi 1. zvezek na ogled.

Komec svéta. Napsal Camille Flammarion, prelozil
Jindfich Voddk. Sef. 10. Nakl. J. Otty, v Praze 1894.

Krakowiacy. Monografia etnograficzna. St. Ciszenski.
Towm. I. Krakovo., 1894. 8° 383 pp. C. 4 fl. 20 kr.

0 Slowackim, Krasinskim i Mickieviczu. Studja hi-
storiczno-literackie. F. Holsick. Krakovo, 1894. 8°. 333 pp.
C. 2 gld. 40 kr.

Slovenske (slovaske) Povesti. A. H. Skultétyho a P.
Dobinského. Druhé vydanie. Vzdiva Karol Salva. Soity
1—26. V RuZomberku.

Hjecnuwura feaa xkwasa Huxoxe I. V knj. er. diz.
tiskarni so izsle naslednje knjige kneza Nikole I.: a)
»OEynBene njecxe® (drugo popolnjeno izdanje); b) , Iloromn
Adencepax®, ¢) ,Xajrama*. Cena pryvi knjigi je 80, drugi
70 in tretji tudi 70 kr. Dobivajo se knjige cr. tipo-
grafske uprave na Cetinju. Obéa kritika je priznala
stalno vrednost pesniskih del Nikole, katerih ni bilo veé
dobiti lehko ali celé nemozno. Sedaj je pesnik knez
sam zadovoljil obée Zelje, privedivéi drago izdanje
svojih del,

Crynaene njecwe o Hurkoxe 1. Jipyro usgame Ilerime,
Apk. mraxnapuja 1894, Ilwjena 80 mopunha. Kakor znano,
prvo izdanje  Baxgancke Ilapmue* in ,Iljecamka u Buae®
ni bilo na prodaj; da bi knez-pesnik zadovoljil mnoge
prosnje. ukazal je privediti drugo izdanje tudi za knji-
zevni promet. Dobivajo se ta pesniska dela v drzavni
tiskarni érnogorski v Cetinju.

Ec‘roptg'u epncke  mpasocaasie yepree O UPBHjeX
Jecernna cejxyor pmjera 1o mamnx jana. Hammcao Huhudop
Jyumh, apxmsanxpnr. 9. csecka. Bmorpax. jpkaBua mrax-
napija 1894, Ilwjewa sa CpOujy 2% jmi, muspan me 3
gpyse. Crnogorska ,IIpocejera* se nadeja, da kritika
bode ugodno sodila o tem obseZnem delu, in pristavlja
znano resnico, da historija, zasnovana samo na kombi-
nacijah, ostaje brez vsake veljave.

Crapa cpnexa nopora MOpehena ¢a eHrIAECKON LOPOTOX,
npuerynna  Gecexa axajgexuxa Jop. B, Apakymosunha. Y
Beorpany. Illramumano y kpas. Cpuekoj Jpx. HItaxmapuji
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1894. Crp. 36. II. 50 gmm. V tej razpravi dokazuje
avtor, da so Srbi in Anglezi imeli prvi (proti koncu
13. stoletja) porote, in sicer civilne in kazenske, in to
nezavisno drug od druga. DuSanov Zakonik, ¢l. 21,
kaze na to, da se je uvedla med Srbi porota v kaznenih
stvareh prvikrat za vlade kralja Milutina (1282 —1321).
Porota je bila pri Srbih in Anglezih identiéna. ,MeSo-
vita* porota pa je bila pri Srbih Se popolnisa od an-
gledke. —

Pyccwas AsGyxa — Ruskd Azbuka, tiSténd i psand
8 kratkym cvienfm v ruStiné pro zaldteénfky. Sestavil i
vydal Jaromir Ivanovi¢ Hu3ek, redaktor i vydavatel ,Nasfch
Zajmoy“. V Praze-Vinohradech. 1894. C. 5 kr. KnjiZica
ima na prvi strani tiskano, na drugi pa pisano azbuko in
podaje potem pravila izgovarjanju in vaje Fitanja.

La pesca di mare e le misure nesessarie per favorirne
e rialzarne le sorti. Ristampato del ,Pensiero Slayo.* Trie-
ste, 1894. Ant. vit. Vukovié, ¢. kr. namestnidtveni sovetnik
dalmatinski je v Dunajskem listu, ,Volkswirthschaftliche Wo-
chenschrift* priob¢il strokovno razprave o tem, kaks bi se
ribarstvo povzdignilo v Dalmaciji ; ker je to vaZuo gospo-
darsko vpraSanje za primorske in dalmatinske Slovane, je
Jos. Modri¢ ta stvarni spis preloZil na italijanski ter priob-
&l v ,Pensiero Slavo®, potem posebe izdal v tu navedeni
knjizici.

La questione del giorno. L' impianto della luce elettrica
a Zara, Sebenico e Spalato. Una Manehester croata. Joso
Modri¢. Dal ,Pensiero Slavo“, con aggiunte e spese dello
autore. Trieste 1894. Str. 16. vel 8.

Na dsvité. Z pramét{ staré CeSky. Vypravuje Karolina
Svétld. Nakl. Edv. Beanfort, v Praze 1894

VYabilo na naroébo.

S to (19.) St. pricelo je zadnje cetrtletje tega leta,
Prosimo vljudno, da sedaj doposliejo naroénino vsi tisti,
katerim je potekla sedaj, zlasti pa tudi tiste, kateri jo
imajo poravnati Se od poprej. Stari dolzniki naj nas
ne silijo, da bi jih terjali sodnijskim potom. Prijatelje
nasega lista pa posebe prosimo, naj Sirijo nas list med
znanci v interesu nasega programa in podpore lista.
Nas list nima nobene agitacije za Sirjenje, paé pa agi-
tatorje, ki od zacetka do danes rujejo proti njemu. Tak -
sovrazni vpliv morejo paralizovati nekoliko le prijatelji
in pristadi naSega programa.

Na Slovenskem so poslednja leta zmagovale proti-
slovanske ideje, s tem pa je propadal tudi vpliv narodne
stranke. Mascuje se nad njo tudi to, da je popusiéala
nas slovanski program, s tem je skodovala sebi in pro-
gramu tudi naSega lista. Kolikor se torej inteligencije
zbira okolo ,Slovanskega Sveta®, ima zajedno poveéano
dolznost, da vsaj ona Siri ideje nasega programa in tako
pomaga do slovanske zavesti in odloénosti med nami.
Med Cehoslovani prodirajo ideje nasega programa ; pri-
jatelji naSi morejo storiti mnogo, da ta program pro-
dere tudi med Slovenci. V tem smislu se priporoéamo
castitim somisljenikom.

Urednidtvo in upravniftve .Slov. Sveta®.

Popravek k 18. st. Str. 347 v pesmi Hitro lete . . . . 4,
kit, 2 vrsta: ,zlost* nam. zlast.

#SLOVANSKI SVET* izhaja 10. in 25. dan vsakega mesecz. Cena mu je za celo leto 4 gld., za pol leta 2 gld. in za Gotrt leta 1 gld

Za dijake in ljudske utitelje stoji celoletno 8 gld. 60 kr., poluletno 1 gld. 80 kr. in Eefrtletno 90 kr. — Posamiéne Stevilke po 18 kr.

Zunaj Avstro-Ogerske na leto 5 gld. — Naroénina, reklamacije in dopisi naj se posiljajo F. Podgorniku v Trstn, ulica Molin grande
§t. 2 (konec ulice Stadion).

Izdajatelj, lastnik in odgovorni uredmk: Fran Podgornik. — Tisk tiskarne Dolenc.



